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1. El PRESIDENTE (interpretacion del Ingles): Voy a dar
por orden la palabra a los representantes que se han inscrito
en la lista de oradores.

2. Sr. MOJSOV (Yugoslavia) (interpretacion del Ingles):
En nombre de la delegacion de Yugoslavia. tengo el gran
placer de dar la bienvenida a los representantes de la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas. La
decision de la Asamblea General de restaurar los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas no solo signifiea que se repara una injusticia, y con
ella se pone fin a una situacion absurda, sino que tiene un
significado de largo alcanee pm'a la labor futura y el
desalTollo de las Naciones Unidas, ast como para las
relaciones internacionales en su conjunto. Esta decision,
ademas de representar un reconocimiento de la realidad que
prevalece en el mundo contemporaneo, refleja tambien las
aspiraciones y deseos de un nUmero creciente de Estados y
pueblos de fomentar la cooperacion internacional sobre la
base de la igualdad y ]a independencia y de afrrmar el
derecho de cada Estado a un desarrollo libre y sin
obstrucciones.

3. Tenemos confianza en que la presencia de los represen
tantes de este gran pais y la revolucion victoriosa -10 cual
ha producido cambios importantes en las relaciones entre
las Potencias en el plano internacional- reforzanin mucho

. nuestra Organizacion y realzaran su Pr.~·:d~O en el mundo
entero. La participacion activa de los r(J:r,.~··;entantes de la
Republica Popular de China en la laber '.Ie las Naciones
Unidas y en la de todos sus organos y organismos
contribuira tambien a una mejor realizaci6n de los propo
sitos y principios fundamentales enun..:iados en la Carta. AI
solventar esta importante cuesti6n, las Naciones Unidas han
dado un gran paso hacia adelante, y yo diria que han
llegado al punto culminante en su desarrollo y actividades al
resolver esta importante cuestion.

4. Es bien sabido que, desde el principio, la Republica
Federativa Socialista de Yugoslavia ha prometido trabajar
resueltamente en pro de la restauracion de los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas. En 8U determinaci6n y en sus actos, mi pais se ha
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orientado por el reconocimiento de la crucial necesidad de
que los autenticos representantes del pueblo chino ocupen
el lugar que les corresponde legitimamente debido a que
esta Organizacion no puede esperar convertirse en un
organo universal sin la representacion de la Republica
Popular de China. Ademas, ha tenido en cuenta]a evidente
realidad de que sin la aetiva participacion de la Republica
Popular de China las Naciones Unidas no pueden encarar
con exito los urgentes problemas que se les p1antean en e1
mundo contemporaneo.

S. La delegacion de Yugoslavia aprovecha esta ocasion
para dar una vez mas de todo corazon la bienvenida a la
delegacion de la Republica Popular de China y expresarle
que esta dispuesta a cooperar con sus representantes sobre
todas las cuestiones que se examinen en las Naciones Unidas
con miras a alcanzar las metas y los objetivos de la Carta, a
fomentar relaciones intemacionales amistosas y el progreso
en el mundo y a lograr la paz universal, que debe ser
disfrutada por todos los Estados, sea cual fuere su tamafio 0

su poder militar 0 eeon.: J),ico, una meta que represen ta
tambien el objetivo basico de la politica de los paises no
alineados.

6. Tenemos confianza en que 1a delegacion de la Republica
Popular de China contribuira en forma consistente y
constructiva a la resolucion de todas las cuestiones impor
tantes planteadas ante las Naciones Unidas.

7. Debido ala restauracion de los legitimos derechos de la
Republica Popular de China, ei vigesimo s.exto periodo de
sesiones de la Asamb!ea General se ha convertidu en un
periodo historico. Tenemos ahora nuevas p<Jsibilidades,
m'~vos desafios y nuevas oportunidades para.las actividades
futuras de las Nacione::> Unidas.

8. La delegacion de 1a Republica Federativa Socialista de
Yugoslavia hara todo 10 posible en el futuro, 10 mismo que
en el pasado, para que la labor de las Naciones Unidas
resulte eficaz y este mas orientada hacia 1a accion.

9. Sr. RAHAL (Argelia) (interpretacion del frances):
Sr. Presidente, Ie doy las gracias por permitirme reiterar
desde 10 alto de esta tribuna el saludo de la delegacion de
Argelia a los representantes de la Republica Popular de
China, que vienen hoy a ocupar su legitime lugar entre
nosotros. En este momenta particularmente importante de
la historia de la Organizacion, nuestro gesto quiere sobre
pasar en su significado y su a1cance el marco ordinario de
las felicitaciones usuales y las expresiones habituales de
simpatia, ya que traduce los sentimientos de profunda
amistad y de admiracion sincera dei pueblo argelino con
respecto al gran pueblo chino.

A/PV.1983

1

.j
j
I

I
)

,)

!
'I

j

I.
! .

! ':

. ,

I



L .
I' .

1\

I
I ..
i~
I ..

f
I .
I.
I
I,
I! I

1 .'
! l

i
! .,
I .
( ','

!
!

2 Asamblea General - Vigesimo sexto perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

10. EI acontecimiento en que participamos hoy no se permanente del Consejo de Seguridad, ese gran pais sigue
reduce a una simple sustitucion de una delegacion pm: otra, estando, sin embargo, muy cerca de todos nuestros paises
en el mismo escafio y bajo el mismo rotulo. Nadie puede jovenes, porque conocio la dominaci6n colonial, sostuvo
equivocarse en cuanto a la exacta apreciacion que debe una targa y sangrienta lucha de liberacion y todavia tiene
darse a 10 que ha ocurrido ahora, en cuanto a las que hacer frente a los problemas del desarrollo economico.
dimensiones de ese cambio y a la amplitud de sus Su participacion en las grandes decisiones de nuestros
repercusiones tanto en el seno de nuestros Organismos organismos arrojara, sin duda alguna, una nueva luz sobre
como en la escena internacional. Sin duda algunu, vivimos los problemas que se nos plantean y dara a la accion
un momenta capital en este ultimo cuarto de siglo XX; un emprendida por la comunidad intemacional una eficacia
momenta que marcani con deslumbramiento solemne el basada en un conocimiento mas directo de las dificultades y
presente periodo de sesiones de la Asamblea General. aspiraciones de los pueblos desheredados.

.~

J

11. Por fin se han restablecido los legitimos derechos de la
gran Republica Popular de China en las Naciones Unidas.
Un debate que ha proseguido durante mas de 20 afios llega
hoy a su conclusion, una conclusion dictada por la razon, la
justicia y el derechc, pero qt.e, para imponerse, ha deoido
triunfar sabre c31culos falsos, la arbitrariedad y las ambi
ciones a corto plazo. En circunstancias como estas, en qu~

es suficiente para nuestra satisfacci6n el ver entre nosotros a
los representantes autenticos del pueblo chino, no nos
conviene recordar los errores de unos y la ceguera de otros.
Ahora se ha vuelto una hoja con respecto a1 p1sado, sus
errores e ignominia. Ha quedado abierto el camino para, 1l..~

nuevo punto de partida, 0 una accion nueva, liberada de los
obstaculos que Ie imponia una situacion irracional, artifi
cialmente complicada con contradicciones sin fundamento.

12. La historica decision tomada el 25 de octubre pasado
por nuestra Asamblea General es, sin duda, reveladora del
profundo cambio que afecta actualmente las relaciones
intemacionales. Esto ha ocurrido en el momenta en que
hay en el mundo una tendencia hacia la ampliacion de la
esfera de la coexistencia pacifica, en la que el continente
europeo parece intemarse en una nueva era de di31ogo y
cooperacion, y en la que los problemas del Asia sudoriental
aparecen suficientemente maduros, 10 cual permite abrigar
la esperanza de una solucion.

13. Esta decision traduce, asimismo, el fracaso de una
politica que tendia a aislar a la Republica Popular de China
del resto del mundo y a negarle la parte de responsabilidad
qu~ Ie incumbe en la direccion de los asuntos intema
cionales y en el esfuerzo de busqueda y cOllsolidacion de la
paz universal. La Republica Popular de China, al mismo
tiempo que ha llevado a cabo su desarrollo y continuado su
revoluci6n nacional, ha podido asegurar su florecimiento
mas alla de sus fronteras, aportando su contribuci6n a la
liberaci6n y al desarrollo econ6mico de muchos paises
j6venes y estableciendo relaciones de amistad y cooperacion
con un numero creciente de Estados.

14. AI abrir sus puertas a la Republica Popular de China,
las Naciones Unidas han llevado a cabo una obra de
sabiduria y realismo. Realism0, porque era mconcebible
mantener mas tiempo apartado de nuestros trabajos a un
pais cuya poblacion representa a la cuarta parte de la
humanidad. Sabiduria, porque la mision de las Naciones
Unidas de mantener la paz y fomentar la cooperacion
intemacional no puede realizarse sin la participaci6n de uno
de los elementos mas importantes de 1a comunidad intema
cional.

15. Con la Republica Popular de China, un nuevo soplo
animar~, de aqui en adelante, a la Organizaci6n. Miembro

16. Estamos convencidos de C!m~ la esperanza que acaba
mos de formular no es vana. Seguramente, es compartida
por el conjunto de los pueblos que forman 10 que se suele
llamar ahora el tercer mundo y que estan sometidos, desde
que adquirieron la independencia, a un orden intemacional
que los mantiene de hecho, aunque no de derecho, en una
situacion de inferioridad contra la cual sus esfuerzos han
tenido poca utilidad hasta allora. Si puede lograrse un
mejoramiento de la situacion intemacional con una mayor
comprension entre las grandes Potencias, ante todo, es
necesario un cambio radical en el que se tomen en cuenta
las reivindicaciones - reiteradas pero todavia insatis
fechas - de esos pueblos que formWl la inmensa mayoria de
la humanidad.

17. En ese sentido, nos alegramos por 1a contribuci6n
nueva y enriquecedora que constituye, para nuestra Organi
zaci6n, la colaboraci6n de la Republica Popular de China.
Nos alegramos tanto mas porque el encuentro entre el
pueblo argelino y el pueblo chino no es de hoy. El
representante de Argelia no puede dejar de mencionar con
emocion y gratitud los primeros contactos, lIenos de
calurosa simpatia y profunda amistad, entre Argelia y
China, en el momenta en que el pueblo argelino estaba
todavia luchando sin cuartel por su liberaci6n. EI apoyo del
gran pueblo chino, cuando el Frente de Liberaci6n Nacional
:lpenas empezaba a darse a conocer en el pl:;.no intema
donal, h~ ~ido, sin duda alguna, un elemento detenninante
de la victoria fmal que condujo a la independencia de
Argelia. Tales amistades, forjadas en periodos de tristeza y
desesperacion, no pueden olvidarse.

18. La delegacion argelina tiene, por 10 tanto, mas de un
. motivo v31ido para expresar su satisfacci6n de poder y

saludar aqui a los representantes de la Republica Popular de
China. La justicia que acaba de hacerse con el pueblo chino
homa a nuestra Asamblea y seiiala la coronaci6n de los
esfuerzos desplegados por todos los paises amantes de la
paz y la justicia.

19. Permitaseme presentar a la delegaci6n de China
nuestros votos de exito en su mision, asi como los deseos de
felicidad y prosperidad que, en nombre del pueblo argelino,
transmito al pueblo de China y a su Presidente, Mao
Tse-tung.

20. Sr. ESONO MICA (Guinea Ecuatorial): Hago exten
sivos desde I~sta tribuna, el gran placer y la satisfaccion que
Ie ha causado al pueblo y al Gobierno de la Republica de
Guinea Ecuatorial la magnifica decision tomada por la
Asamblea General, a las 23.20 horas de la memorable e
hist6rica noche del 25 de octubre proximo pasado. Me
refiero a la votaci6n llevada a cabo sobre la restitucion de



1983a. sesion - 15 de noviembre de 1971 3

,

los legitimos derechos de la Republica Popular de China en
'las Naciones Unidas y la expulsion, sin recurso alguno, de
los usurpadores del Gobierno de Chiang Kai-shek, tal como
10 indica claramente el proyecto de resolucion presentado al
efecto por Albania yen el que figura mi pais como coautor.
Mi delegacion se une ala voz de los demas representantes,
como el de Chile, en sus e;Kpresiones del 3 de noviembre
[1978a. sesi6n] , ratificadas esta mafiana por los represen
tantes de Zambia y la Republica Unida de Tanzania. Mi
delegacion manifiesta que aplaudio y bai10 por el resultado
que tuvo nuestra resolucion en la noche ya mencionada.
Ademas, baila y aplaude, con suma satisfaccion, en este
momento, cuando ve con sus propios ojos a la legitima
delegacion de China ocupar el asiento que durante 22 afios
Ie habia sido negado.

21. No nos importa, de ninguna manera, la publicidad que
los periodistas yanquis hagan en sus noticias 0 en sus
periodicos. No venimos aqui para servir de alumnos del
Gobiemo norteamericano, ni en politica ni en ninguna otra
materia, sino que venimos a predicar la paz y nuestras
responsabilidades solo deben ser eXigidas por nuestros
gobiernos. De ninguna manera mi delegacion se intimida
ante las amenazas del· Gobierno norteamericano por el
fracaso 0, mas bien, por la derrota de la politica imperialista
sobre la cuestion que nos ocupa.

22. Es de sumo placer para mi delegacion expresar, en
nombre del Presidente de la Republica de Guinea Ecuatorial
y del Partido Unico Nacional, el lider y gran camarada don
Francisco Macias Nguema, asi como en el mio propio, la
bienvenida a la delegaci6n del Gobierno de la Republica
Popular de China, al mismo tiempo que abrimos nuestros
brazos para estrecharlos y abrazarlos fratemalmente, de
seandoles, una vez mas, muchas felicidades y todos los
parabienes entre nosotros.

23. Sr. PEREZ DE CUELLAR (peru): AI siuudo que ya en
su nombre y en el de otros paiaes de America Latina
pronuncio esta maftana el Presidente de nuestro Grupo,
quiere la delegacion del Peru afiadir singulamlente unas
palabras de franca y calida bienvenida a h delegacion de la
Republica Popular de China, a la restitucion de cuyos
derechos en esta Asamblea tuvo el honor de contribuir en la
memorable votacion del 25 de octubre.

24. Saluda mi pais en este dia al mas grande de los paises
que luchan tenazmente por acelerar su progreso y cuyo
poderio actual y potencial no Ie hace olvidar cu31 es la
trinchera que Ie corresponde en la batalla de cada dia
contra la injusticia en las relaciones economicas interna
cionales. Por 10 tanto, los paises en desarrollo acogemos a la
Republica Popular de China con fe y con esperanza.

25. Confiamos, ademas, en que su presencia en esta
Organizacion aportara a nuestros trabajos un inmenso
caudal de ideas y de energia y, sobre todo, un enfoque de
los problemas intemacionales liberado de apetitos de
podedo que fortalecera la paz, la seguridad y III coope
racion entre todos los pueblos bajo el signa de la justicia
distributiva, de la justicia comunitaria que no diferencia
entre grandes y pequefios.

26. A traves de su distinguida delegacion en esta Asamblea
vaya a la China, a esa nacion inmensa cuyas milenarias

tradiciones han recibido el remozo de ,una nueva filosofia,
el saludo y la bienvenida de una nacion pequefia perc
tambien de muy viejas tradiciones yen lucha denodada por
su progreso dentro de la mas altiva independenda.

27. Sr. FAKHREDDINE (Sudan) (interpretacion del in
gles): Vengo a esta tribuna para expresar en nombre de la
Repilblica Democratica del Sudan nuestra alegria y satis
faccion al ocupar la delegacion de la Republica Popular de
China el lugar que de derecho Ie corresponde en las
Naciones Uuidas. La presencia de los verdaderos represen
tantes del pueblo de China entre nosotros constituye un
acontecimiento de gran importancia histcrica. La participa
cion de los representantes de la Republica Popular de China
en las Naciones Unidas viene a corregir un error en el cual se
mantuvo la Organizacion durante mas de 20 afios, en
desafio delj'las disposiciones de su propia Carta. Eliminada
esta violacion de la Carta, ha comenzado una nueva era de
esperanza para las Naciones Unidas.

28. Damos la bienvenida a los representantes de China al
lugar que les corresponde en esta Organizacion, en la
confianza de que tenemos ahora entre nosotros a los
representantes de un Gobierno que esta dedicado a la
implacable lucha contra el colonialismo y la dominacion
extranjera, y que acepta y se h:l comprometido a apoyar el
principio de igualdad soberana de todos los Estados,
grandes y pequefios, como se ha comprometido asimismo a
respetar los derechos y la dignidad de todos los pueblos.

29. Nosotros, en Africa, podemos dar testimonio de este
compromiso de respeto escrupuloso que sustenta el Go
bierno de China por el principio de no intervencion en los
asuntos intemos de otros Estados, asi como de su apoyo
decidido en favor del derecho de los pueblos a la indepen
dencia y libre determinacion.

30. Durante mas de 20 afios los grandes problemas de la
paz y la guerra se examinaron en las Naciones Unidas sin la
participacion de los representantes del pue:blo chino, ya que
su lugar fue usurpado por aquellos que no poseian ni la
voluntad ni los medios de poder participar eficazmente en
la solucion de esos problemas. La voz de China ya no
permanecera silenciosa ni subyugada, y todos sacaremos un
beneficio inmenso por la participacion de los representantes
legitimos de la Republica Popular de China en nuestros
foros.

31. Nosotros, en el Sudan, hemos tenido ya la especial y
edificante experiencia de nuestras relaciones con el Go
bierno de la Republica Popular de China. Mantenemos
relaciones diplomaticas con ese pais desde hace vados ailos,
durante los cuales ellas han sido ejemplares por su since
ridad y cordialidad, no habiendo quedado mancilladas por
las vicisitudes que a menudo oscurecen las relaciones entre
una gran Potencia y una nacion mas pequefia. El Gobierno
de China no ha querido pedir un precio por su amistad, ni
ha dictado las condiciones por su asistencia, que fue
concedida con generosidad, sin mezquindad alguna. Esta
actitud por parte del Gobierno de la Republica Popular de
China ha sido identica para con todos los paises en
desarrollo. En todos los paises del tercer mundo las
condiciones de la cooperacion economica con el .gobierno
de China nunca han petjudicado los intereses de las
naciones mas debiles.

I
1



4 Asamblca General - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias

32. Permitaseme, una vez mas, en el nombre del Gobierno surgt de la batalla memorable y que se presenta a la cita de
de la Republica Democratica del Sudan y de nuestro la historia con un patrimonio cultural y moral revalorizado:
pueblo, del que China ha sido un verdadero amigo, ~a1udar el atomo dominado en sus laboratorios, las tecnicas
al Gobierno y a los dirigentes de la republica Popular de perfeccionadas en todos los ambitos y una economia en
China en esta oportunidad. Su victoria ha sido nuestra plena expansion.
victoria, como 10 ha sido tambien para las Naciones Unidas.

33. Sr. ~OUBACAR KANTE (Mali) (interpretacion del
frances): En este dia memorable deliS de noviembre de

, 1971, me es particularmente grato dirigir en nombre del
Gobierno de la Republica de Mali las felicitaciones mas
cWidas a la eminente delegacion de la Republica Popular de
China, que vuelve a ocupar hoy victoriosamente su lugar

, entre nosotros, despues de veinte afios de ausencia debida a
la obstruccion de algunas Potencias que, en cierto mo
menta, habian logrado explotar la carta de nuestra Organi
zacion con fines de hegemonia.

34. El acontecimiento es importante, pues, para nosotros;
se trata dr festejar la conclusion feliz de mas de veinte afios
de lucha obstinada entablada en el mundo entero por las
fuerzas del progreso para reparar una de las mas graves

. injusticias de nuestra epoca.

35. Debilitada por los antagonismos y las rivalidades
nacidas de la guerra fria, nuestra Organizacion iba a
hundirse en la inaccion y en la ineficacia si no hubiera sido
por la reaccion energica y positiva de varios Estados que
muy pronto se dieron cuenta del peligro.

36. Fuc como consecuencia de su dinamica accion, en
efecto, como se constituy6 un gran frente, a traves de varios
mos, en las Naciones Unidas contra la politica de inercia y
de oscumntismo que en elIas prevalecia. La Republica de
Mali se honra por haber participado invariablemente en este
frente, desde ellogro de su independencia en 1960.

37. Entre tanto, el gran pueblo chino al que en vano se
trat6. de poner en cuarentena, se dedic6 pacientemente,

. bajo la direccion esclarecida de su gran lider bien amado, el
presidente Mao Tse-tung, a construir una nacion pr6spera,
fuette y pacifica. Su determinacion y su genio varias veces
milenario resolvieron muy pronto las dificultades de toda
clase que se sembraron en su camino.

38. Y como 10 dijo tambien el sefior William Fulbright,
presidente Je la comisi6n de Relaciones Exteriores del
Senado nortearnericano, la gran mutaci6n que se llevo a
cabo en la republica Popular de .china era la expresi6n "de
la revoluci6n de una civilizaci6n antigua y orgullosa contra
las Potencias extranjeras, barbaras - en su opinion -, que la
atacaron en el siglo XIX, dando un golpe fatal a su
economia, sus instituciones y su orgullo nacional"l .

39. Nada podia, pues, detener a este pueblo en su camino
hacia su gran destino, en su marcha victoriosa para un
mafiana radiante. Por 10 demas, la revolucion cultural que
corono la heroica batalla de la China nueva para el
f)orecimiento, nacido de sus propios valores, de todo su
potencial, aun no ha dejado de apasionar a nuestro mundo.

40. Se gana la apuesta, en perjuicio, naturalmente, de sus
detractores. En efecto, es una China fuerte y pujante la que

1s. william Fulbright, The A"ogance of Power, Nueva York,
. Random douse, 1966, pag. 140.

41. La victoria fue total y la Republica Popular de China
, se consagro en una gran Potencia mundial. Por primera vez
en la historia de nuestra epoca, aparte del J~p6n, un pais
del tercer mundo llega por sus propios medios al rango de
Potencia moderna. EI merito es grande. EI valor de
Djoutche, para hablar como nuestros amigos de la Repu
blica Popular Democratica de Corea, que quiere decir
contar con sus propias fuerzas ante todo, se ve confirmado
elocuentemente una vez mas.

42. Se ha desmentido la prediccion recriminatoria de aquel
hombre de estado que, hablando de la China revolucionaria,
al dia siguiente del derrocamiento del regimen corrupto de
Chiang Kai-shek, escribi6 en 1949 en un cierto libro blanco
10 siguiente: "La progresi6n demografica ejerce sobre China
una presion tal que ningun Gobierno chino podria resolver
el problema del hambre."

43. Contrariamente a algunos Estados que hacen de su
poder un instrumento de agresion y reconquista, la Repu
blica Popular de China ha puesto el suyo al servicio
exclusivo de la paz y del desarrollo del hombre, donde
quicra se encuentre.

44. En la lucidez de su politica exterior, basada en los
cinco principlos de la coexistencia pacifica que, por 10
demas, son los fundamentos mismos de la Carta de las
Naciones Unidas, se granje61a admiraci6n y estima de todos
los pueblos. Se ha convertido, tambien, en el simbolo de la
resistencia pacifica y obstinada de los pueblos a la
servidumbre y la explotacion.

45. Aunque se la mantuvo injustamente alejada de la
comunidad de las naciones, la Republica Popular de China
no dejo de dispensar, en este verdadero espiritu de
solidaridad internacional que la caracteriza, una ayuda tan
valiosa como eficaz a los paises en via de desarrollo.

46. Selior Presidente, como usted sabe, ademas, fue por,la
. conjuncion de los esfuerzos de los Estados Miembros de las

Naciones Unidas y del heroico pueblo chino como se lleg6 a
esta mutacion positiva que festeja hoy la comunidad
internacional.

47. Y fue tambien al cabo de un largo proceso que
podriamos llamar, en la circunstancia, "la larga marcha de
las Naciones Unidas", por referencia a la celebre marcha del
Presidente Mao Tse-tung y de sus partidarios, cuando
nuestra Asamblea emitio, en la inolvidable noche del 25 al
26 de octubn~ de 1971, por una aplastante mayoria de sus
Miembros, el voto ahora historico que restituyo al glorioso
pueblo chino la plenitud de sus derechos dentro de nuestra
Organizacion, al mismo tiempo que expulso a los usurpa
dores de Taipei.

48. Con este acto que testimonia un valor politico sin
precedentes, la comunidad internacional que represen
tamos, por cierto, quiso traducir en hechos este grito de
rebell6n contra la hegemon{a y la frustracion que se hizo
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ofr en las intervenciones de casi la unanimidad de los jefes
de delegacion durante el debate general de este pedodo de
sesiones.

49. Mas aUa de reparar la mas grande injusticia que haya
cometido en su historL nuestra Organizacion, el acto
memorable del 25, de octubre de 1971 constituye una
victoria significativa de la tendencia universalista de las
Naciones Unidas. Por ella mismo, sefiala el fin de 1m-a epoca
con todo 10 que entrafia de injusticia, ficciones y sufri
mientos indecibles para los pueblos. EI mite del "peligro
amarillo", de Guillermo II, basado al igual que el fascismo y
el odioso apartheid en la abyecta f1losofia de la raza aria, ha
quedado caduco por siempre jamb.

50. EI mundo de la hegemonia tambien ha desaparecido,
pues ha llegado el momenta de acabar con el imperialismo,
el colonialismo, el neocolonialismo y el racismo. Se ha dado
vuelta definitivamente a una pagina de la historia de nuestra
Organizacion y cada uno debera aceptar esto, pues la
mutaci6n es irreversible.

51. La victoria del 25 de octubre de 1971 confrrma la
exactitud historiea de una de las mas celebres reflexiones
del ilustre hombre de Estado norteamericano que fue el
Presidente Abraham Lincoln: "Se puede engafiar J una
parte del mundo todo el tiempo, y a todo el pueblo durante
una parte del tiempo. Pero no se puede engafiar a todo el
pueblo durante todo el tiempo."

52. Victoria de la justicia sobre la arbitrariedad, de la
razon sobre el imperialismo decadente, del bien sobre el
mal, la del 25 de octubre de 1971 constituira para la
posteridad una de las paginas mas gloriosas de la historia
que haya legado nuestra generacion. Es, asimismo, una
advertencia solemne a todos los Chiang Kai-shek, los
Syngman Rhee, los Ngo Dinh Dien en potencia, que
traicioneramente, ocultados en la sombra, esperan la senal
de sus amos para anegar en sangm y llamas a nuestros
queridos paises. La restitllcion de Taiwan, de las Islas de los
Pescadores y demas territorios a la madre patria es mas
segura que nunca.

53. Acabamos de ganar juntos la mas grande batalla
diplomatica de nuestros tiempos. Ademas de fos 814
millones de chinos a quienes se han restituido sus dt~rechos

legitimos, se honra en realidad a toda la humanidad
consciente. Sin embargo, tenemos qUt mencionar que esta
victoria se la debemos a nuestros generosos pueblos, que
nos han dado el mandato de hacer triunfar los nobles
ideates de la Carta. Esa ha side la real politica de
independencia nacional que han practicado nuestros gobier
nos.

54. EI exito logrado por la resolucion contenida en el
documento A/L.630, presentado por 22 Estados Miembros
de nuestra Organizacion, entre ellos el mio, constituye, por
cierto, un impor1ante jalon en la dificil via que debe
llevarnos a obtener una paz duradera en el mundo.

55. Para mi es este el lugal de expresar a los dignos
representantes de la Republica Popular de China el recono
cimiento y la gratitud militantes de mi delegacion y del
Gobierno de Mali por la importante contribucion que ha
aportado y continua aportando a los movimientos de

liberacion nacional de todo el mundo. La gran generosidad
con que se dispensa esa ayuda solo se ve igualada por la gran
devocion del pueb10 chino a la causa de la paz.

56. Debo dar las gracias asimismo a nuestro eminente
Secretario General, U Thant, por los ellcomiables esfuerzos
que no ha cesado de desplegar para restituir a la Republica
Popular de China sus legitimos derechos en las Naciones
Unidas.

57. Este gran acontecimiento que celebramos hoy viene a
coronar felizmente una brillante carrera internacional y una
vida rica, consagrada totalmente a la causa de la compren
sion entre los hombre.s y a la causa de la paz. No puede
esperarse mayor re(;ompensa por parte de la Providencia.
Que U Thant encuentre ~ pues, aqui la expresion de la
sincera gratitud de mi delegacion y del Gobierno de la
Republica de Mali por los eminentes servicios que ha
prestado a la humanidad.

58. Con la restitucion de todos sus derechos a la Republica
Popular de China acaba de curarse una de las grandes
enfermedades de las Naciones Unidas, -'para la que esta
abierta de ahora en adelante el camino' de la universalidad.
En 10 sucesivo, puede contar con el importante apoyo
moral, politico y material del mayor Estado del mundo,
que tiene, ademas, varios milenios de civiliza.cion. Su accion
no dejara de sentirse, tan solo con que el rencor ceda su
lugar al realismo y ala ,,'oluntad de edificar un mundo de
justicia y de paz. Entonces no habra vencedores ni vencidos,
y la victoria del 25 de octubre de 1971 sera la victoria de las
Naciones Unidas, es decir, la victoria de todos. Y, mana a
mano, nos prepararemos para conseguir otrol; titulos
gloriosos, en la dura batalla que nuestra Organizacion libra
por la liberacion y la emant;_pacion totales del hombre.

59. Al empefiamos resueltamente en conseguir los grandes
objetivos de nuestra generacion, que se llaman justicia, paz
y progreso, responderemos a las profundas aspiraciones de
nuestros pueblos, a1 mismo tiempo que alcanzaremos una
de las fmalidades fundamentales de nuestra Organizacion, a
saber: "Preservar a las generaciones futuras del flagelo de la
guerra."

60. Ojala estas notas de esperanza con que mi delegacion
desea concluir su declaracion puedan inspiramos en 10
sucesivo en esta coexistencia y esta cooperacion a que unos
y otros estamos condenados y de cuyo exito depende la
supervivencia de la humanidad.

61. Sr. ISMAIL {Republica Democratica Popular del Ye
men) (interpretacion del ingfe:'1,): Al dar la bienvenida a la
Republica Popular de China en esta fausta ocasion, no
haremos un discurso retorico, porque se trata de una
ocasion unica en la historia de las Naciones Unidas. Es unica
porque: Primero, la Republica Popular de China ocupa su
legitimo lugar en las Naciones Unidas, ante una injusta y
persistente resistencia de 1&8 Potencias imperialistas y
reaccionarias. Segundo, .los It'gitimos derechos de la Repu
blica Popular de China en las Naciones Unidas fueron
u8urpados por la pandilla de Chiang Kai-shek, respaldada
por las Potencias imperialistas. Durante 22 ailos, los
representantes de Chiang Kai-sltek han hablado aqui,
ironicamente, en nombre del pueblo chino. Tercero, la
presencia de los representantes de la Republica Popular de

I
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China fortaleceni la fuerza de los paises progresivos y
revolucionarios. Al mismo tiempo, la vasta experiencia de la
Republica Popular de China agregani, sin duda, un~ nueva
dimension al papel y a las funciones de las Naciones Unidas.
Cuarto, la posicion del gran pueblo de China, bajt> la
direccion revolucionaria del Presidente Mao Tse-tung ante
los movimientos de liberacion que tienen lugar en Asia, en
Africa y en el resto del mundo, fomentani indudablemente
la causa de la justicia y de la liberacion de los pueblos
colonizados de Palestina, del Golfo An\bigo, del Asia
sudoriental, de las colonias bajo dominacion portuguesa y
de todos los pueblos qu~ luchan contra la dominacion,
extranjera.

62. AI mencionar a la Republica P0l-'illar de China como
principal Potencia en 1a lucha contra e1 imperialismo, no
debemos ignorar los grandes esfuerzos que ese pals hace
para ayudar a los paises en desarrollo, tanto social como
economicamente.

63. Mi pais mantiene las mas cordiales y amistosas
relaciones con la Republica Popular de China, sobre 1a base
del respeto ml j ~uo y de 1a coop~racion. No damos 1a
bienvenida a la Republica Popular de China por razones de
cortesia ni por razones politicas, sino por creer sincera
mente que sin 1a representacion de la Republica Popular de
China las Naciones Unidas sedan mas debiles y menos
eficaces en cuanto a la reducci6n de la tirantez interna
Clonal y al mantenimiento de 1a paz y seguridad intema
cionales.

64. Quiero asegurar a nuestros compaiieros chinos que mi
Gobierno y mi delegacion cooperanin siempre con elIos en
interes de la lucha progresiva.

65. Sr. IBINGIRA (Uganda) (interpretacion del ingIes):
Dijo una vez un gran poeta:

"EI viejo orden cambia, ~ediendo 3U lugar al nuevo,

"

"Por temor de que una buena costumbre corrompa al
mundo entero."

EI 25 de octubre cambio el viejo orden, y ahara estamos
aqui para presenciar y acoger el nacimiento de un nuevo
orden en las Naciones Unidas. En nombre de la delegacion
de 1a Republica de Uganda y de mi pals, quiero darla mas
calurosa bienvenida a 1a delegacion de la Republica Popular
de China. Durante muchos aiios, desde que alcanzamos Iz.
independencia, hemos mantenido relaciones diplomaticas
COil la gran nacion de la Republica Popular de China, y mi
pais siempre ha estimado, durante todo este pedodo, que
era anomalo y contrario al sentido comun que 1& cuarta
parte de 1a poblacion mundial, la cuarta parte de la raza
humana, estuviera exc1uida de un organismo que piensa que
habla en nombre de toda 1a humanidad.

66. Creemos que estamos aqui en busca de un futuro
mejor para este mundo. Nos encontramos aqul las naciones
grandes y pequenas, desarrolladas y en desarrollo; estamos
aqd con las llamadas superpotencias, categorla a la que tal
vez pertenezca la gran Republica Popular de China. Pero,
viniendo como veng? yo de un pequeno palS, quiero decir

que nuestro interes es asegurar en este organismo un cambio
de los criterios acefca de 10 que constituye una superpo
tencia. Tenemos el concepto de que una superp"otencia es
una nacion que tiene la capacidad de mantener atemorizada
a la humanidad entera, 0 bien de aniquilarla con la fuerza
de sus armas termonucleares.

67. Forjemos ahora un orden nu~vo, al que sinceramente
esperamos qU!} contribuya la delegacion de la gran Repu
blica Popular de China, en el que la "superpotencialidad",
permitaseme la expresion, de una nacion no dependa tanto
de su capacidad de destruir este planeta cuanto de su
dedicacion y esfuerzos en favor de fmes constructivos para
convertir a este mundo en un lugar mas feliz para todos.

68. El mundo actual se enfrenta con muchos problemas,
que no son nuevos para ninguno de nosotros, ya sea dentro
o fuera de esta augusta Asamblea. Esperamos sinceramente
que la restitucion de 'los legitimos derechos de la gran
Republica Popular de China en esta Asamblea contribuini
eficazmente a la solucion de los problemas que vienen'
preocupandonos desde haee tantos afias.

69. Mi delegacion considera que este no es el momento
para recriminaciones, ni para reavivar viejas heridas; es
momento para la reunion de la humanidad con una gran
parte de ~lla a la que ahora, despues de las desdichas e
injusticias de la historia, se Ie ha restituido ellugar que Ie
corresponde. Mucho me complace dar la bienvenida a 1a
delegacion de la gran Republica Popular de China.

70. U LWIN (Birmania) (interpretacion del ingles): La
delegaclon de Birmania aeoge con alegria y satisfaccion a
los representantes de la Republica Popular de China, que se
sientan ya con n080tros en esta augusta Asamblea. Hemos
presenciado hoy el hecho de que la Asamblea General ha
restituido a la Republica Popular de China sus legitimos
derechos en las Naciones Unidas.

71. La Republica Popuiar de China y la Union Birmana
tienen vlnculos tradicionales y son vecinos con territorios
limitrofes. Nuestros dos pa{ses no solo han emprendido su
desarrollo nacional pacifico, sino que tambien laboran por
la paz y la amistad y cooperacion intemacionales. En esta
hist6rica ocasi6n, la delegacion de Birmania felicita caluro
samente y expresa sus mejores deseos a la delegacion de la
Republica Popular de China.

72. Estamos firmemente convencidos de que Ie presencia
de la Republica Popular de China en las Naciones Unidas y
sus organismos especializados fortaleceni aun mas a las
Naciones Unidas, y fomentara sus posibilidades de cumplir
con su mision tal como se halla sentada en los propositos y
principios de la Carta.

73. Sr. TOURE (Guinea) (interpretacion del [rances): La
delegacion de la Republica de Guinea quiere cumplir el
agradable deber que hoy Ie incumbe de dar 1a bienvenida,
en forma solemne y amistosa, a los autenticos represen
tantes de la Republica Popular de China; por 10 tanto, de
todo el pueblo chino. Nos congratulamos por este impor
tante acontecimiento, tanto mas cuanto que durante trece
aiios, un periodo de sesiones de la Asamblea tras otro, la
Republica de Gumea no ha dejado de pedir y exigir que esta
Organizacion mundial pusiera fin a un· aislami~nto inadmi-
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79. Los Estados amantes de la justicia, de la libertad, de la
paz y de la fraternidad han puesto fm con su voto masivo,
sin equivoco, al aislamiento impuesto a China pdr los
Estados Unidos de America desde hace una generacion. Esta
victoria deslumbrante no es solamente la del pueblo chino,
el cual, gracias a su genio, a su talento, a su historico valor y
a su legendaria modestia, se ha impuesto al mundo, sino
tambien la victoria de todos los pueblos del mundo
- incluso del norteamericano - sobre las fuerzas oscuras y
reaccionarias, yes, por ultimo, la victoria de Ia Organi
zacion sobre si misma. Que aquellos que no 10 han
comprendido aun se den pronto cuenta de la presencia de la
China popular en las relaciones internacionales; que se
liberen pues del complejo del anticomunismo visceral de
que padecen todavia. EI pueblo chino es un pueblo pacifico
que no tiene otra preocupacion que la de trabajar por la
paz, la fraternidad y la cooperacion en un estricto pie de
igualdad entre todos los pueblos del mundo.

80. La amargura de los acerbos comentarios de ciertas
personalidades politicas norteamericanas, tras el voto histo
rico de la Asamblea General, nos lleva a decir que ya es hora
de que los pueblos grandes y pequefios tomen clara
conciencia de que ningUn Estado, sea cua! fuere su potencia
militar 0 economica, puede sonar con domesticar a la

78. Se han necesitado mas de 20 afios para que la
conciencia internacional, curada de ese celo ciego que la
embargaba, dejara de ser un agente facU de ese insomnio
politico tan estern como vano en nuestro mundo de hoy en
que cada pueblo, para subsistir, tiene que estar en guardia y
tener entre sus manos su propio timon. A pesar de los
medios que han puesto en practica y a pesar de las multiples
maniobras de los Estados Unidos de America, el movi
miento de normalizacion y de autenticacion de la represen
tacien de China en las Naciones Unidas llego a ser una
fuerza irresistible e irreversible. Han fracasado los que
sofiaban con hacer pasar a1 gran pueblo chino por una
poterna sombria. China, para reintegrarse a su lugar en las
Naciones Unidas, ha elegido entrar por la puerta grande.

77. Pero el camino que ha conducido a la victoria de hoy
ha sido largo y dificil. Todos recordaran que se han
necesitado mas de 20 Jilos de lucha - casi una generacion 
para que a 1a Republica Popular de China se Ie restituyeran
sus derechos legitimos de Miembro fundador de nuestra
Organizacion. Efectivamente, el 18 de noviembre de 1949,
el camarada Chou En-lai, entonces Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Popular de China, notifico al
Secretario General de la Organizacion mundialla voluntad
del Gobierno chino de cambiar su representacion en las
Naciones Unidas, 10 cual se debia a los cambios funda
mentales que habian ocurrido en su pais tras la gran
revolucion china, bajo la ilustre direccion del Presidente
Mao Tse-tung, revolucion que proscribio y arrojo a los
explotadores.y traidores de la nacion china.

inmensa alegria al observar que el lugar que corresponde
legitimamente a China, es decir, al pu\~blo mas grande del
mundo, esta ocupado a partir de ahora por sus unicos y
autenticos representantes. Por 10 tanto, decbnos: bienveni
dos, honorables miembros de la delegaci6n de la Repubiica
Popular de China. Bienvenidos los camaradas Viceministro
de Relaciones Exteriores Chiao Kuan-hua y Embajador
Huang Hua.

1983a. sesion - 15 de noviembre de 1971

76. Por 10 que a n080tros respecta, no tenemos ningun
temor de que nuevamente se nos tache de "bailarines
impenitentes"; en todo caso, los miembros de la delegacion
de la Republica Popular del Congo no pueden disimular su

"EI pueblo de Guinea, su partido y su Gobierno, se han
enterado con sincera y profunda satisfaccion del resulta.do
del voto historico de las Naciones Unidas por el que se
han restituido a la Republica Popular de China sus
derech03 naturales y legitimos en el sene de la Organi
za~i(,n internacional.

74. Al acoger este acontecimiento, que a partir de ahora
quedani registrado como uno de los grandes hechos de la
historia de fmes del siglo XX, el Gobierno de la Republica
de Guinea, que mantiene excelentes relaciones de coope
racion y amistad activas con el Gobierno de la Republica
Popular de China, saludo la gran e historica victoria del 25
de octubre ultimo en estos terminos:

"EI Gobierno de la Republica de Guinea considera el
retorno de la Republica Popular de China a la Organi
zacion de las Naciones Unidas como un factor determi~

nante de alivio de In tirantez internacional, de acc"'~a

miento de los pueblos y para la paz mundial. EI voto q~Je

ha reparado esa mjusticia flagrante rehabilJa, al mismo
tiempo, a las Naciones Unidas, cuya representatividad era
Griticable, con razon, por la ausencia de los representantes
de mas de un tercio de la poblacion mundial. EI pueblo de
Guinea, su partido y su Gobiemo, expresan con este
motivo sus mas calurosas felicitaciones at valiente pueblo
chino, al Partido Comunista, al Gobiemo y a sus valerosos
dirigentes, al Presidente Mao Tse-tung, a Lin Piao y a
Chou En-Iai. EI Gobierno de la Republica de Guinea desea
ardientemente que la Organizacion de las Naciones Unidas
y las grandes Pmencias europeas y americanas especial
mente, den prueba de la misma comprension y realismo
pam poner fiji defmitivamente a las guerras de recon
quista colonial en todo el mundo y a la ocupacion ilegal e
inhumana de ciertos territorios africanos por el Portugal
colonialista y los colonos racistas en Sudafrica y en
&\odesia."

75. Sr. MONDJO (Republica Popular del Congo) (interpre
tacion del [ranees): La delegacion de la Republica Popular
del Congo solo puede participar en este debate con la
condicion de que quede claro en el espiritu de cada uno y
de todos que la ceremonia que nos ha reunido hoy no es la
de la admision de un nuevo Estado Miembro. La Republica
Popular de Chi'1a es Miembro fundador de nuestra Organi
zacion; por consiguiente, toda tentativa con el objeto de
que vuelva aquf con un embalaje distinto la camarilla de
Chiang Kai-shek debe entenderse como algo irremisible
mente destinado al fracaso mas rotundo.

sible que ha consistido en mantener alejados de nuestros
debates y nuestros trabajos, durante mas de 20 ai'ios, a los
representantes de 800 millones de personas. Nos felicitamos
por el hecho de que por fin ha triunfado la justicia y hoy so
encuentren entre nosotros, en los asientos que les corres
ponden, los representantes de la gran China, de esa China
qn ha emergido valiente e irreversiblemente en la escena
internacional para contribuir al progreso cultural, econ6
mico, social y cientifico de este universo, a la vez antiguo y
contemponineo.



8 Asamblea General - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias

/,

"i

I

i:
I,

86. Solo quiero agregar una cosa. Como recordamos todos,
creiamos que las Naciones Unidas eran menos eficaces sin
China. Espero que su presencia hara que las Naciones
Unidas sean mas efectivas. Esto soJamente puede ha~rse

con armonia y una contribucion constructiva. Tenemos
esperanzas de que asf sea. Pido a la delegacion de China que
exprese nuestros calurosos sentimientos a su pueblo.

85. Seilor Presidente, es usted muy generoso y ha sido
muy paciente con todos los discursos que hernos aido en
este perfodo de sesiones. Lo aprecio porque en esta ocasi6n
solo debemos dar la bienvenida a la delegacion de la
Republica Popular de China. Por 10 tanto, no voy a
aprovecharme de ella para hablar de otras cuestiones que tal
vez no suenen pertinentes en esta oportunidad que se nos
brinda. Lo mismo que el gran pueblo chino, mi pueblo
tambien es muy aficionado a dichos, expresiones y pro
verbios antiguos. En mi pais, cuando recibimos a amigos
que espenibamos, decirnos: "Solamente hay una cosa'mas .
agradable que su llegada, y es que han lIegado pronto."
Hubiera querido que estos amigos hubieran llegado mas
pronto. Pero ahora que estan aqui les damos la bienvenida
de todo corazon.

87. Sr. AMERASINGHE (Cellan) (interpretacion del in
gLes): La delegacion de Ceilan quiere hacerse eco de los
sentimientos manifestados esta lIlafiana por el Bmbajador
Bush, de los Estados Unidos de America, cuando expresola
esperanza de que nuestro querido y respetado Secretario
General se restablezca pronto y totalmente y vuelva a
ocupar su lugar entre nosotros.

89. Esta ocasion es importante por varias razones. Por
primera vez en 21 afios Asia, el continente mas poblado,
con una poblacion que excede la del resto del mundo, ha
obtenido una representacion que retleja mas fielrnente sus
intereses, sus realidades y sus legftimos derechos. Por vez
primera las cinco Potencias nucleares se reunen en la
Organizacion y se ha llenado el vado que habia en la
colaboraci6n internacional hacia la eliminacion del peligro
nuclear y, sobre todo, el mas grande de los paises en
desarrollo se ha unido a los paises que, en virtud de la
Carta, tienen la responsabilidad primordial de mantener la
paz y la seguridad intemacionales. Los dos principales
sistemas economicos y sociates del mundo estan ahora mas
plenamente representados que antes en la OrganiZacion
mundia!. Nunca existio una mejor oportunidad para la

88. Hace tres semanas, la Asamblea General de las
Naciones Unidas se liber6 de una aberracion que duraba 22
afios cuando decidio restablecer sus legitimos derechos a la

. Republica Popular de China en esta Organizacion. Hoy
celebramos un momenta historico en la vida de las Naciones
Unidas. So)amente la historia nos dira hasta que punto ha
sido importante esta ocasion.

81. La delegaeion de la Republica Popular del Congo
saluda este dia como una de las fechas historicas mas
importantes de nuestra Organizacion. La amistad sincera y
profunda y la cooperacion fructifera que unen al pueblo
congoles y ill pueblo chino nos autorizan a ver con
confianza el 'porvenir de la Organizacion, que con su voto
del 25 de octubre pasado ha manifestado el signo patente
de su virilidad recuperada.

82. Rendimos homenaje a nuestro Secretario General
U Thant, qt\ieI1l no ha dejado de repetir que "las Naciones
Unidas nunC,i senln la Organizacion de las Naciones Unidas
mientras la Republica Popular de China no ocupe un lugar
en ella". Mi dl~legaci6n reitera su confianza al Secretario
General a fin de que sin demora alguna los rcpresentantes
de Chiang Kai-s:hek, en cumplimiento del dispositivo de la
resolucion hist6rica, es decir, la resolucion albanesa, sean
efectivamente expulsados no solamente de las Naciones
Unidas, sino de todos sus organismos especializados, tanto
en Nueva York como en Paris, Ginebra, Roma, Viena,
Montreal, etc. La lucha continua.

83. Sr. NAKAGAWA (Japan) (interpretacion del ingles):
Quiero aprovechalesta ocasion para expresar, en nombre de
la de1egacion del Japon, nuestra calurosa acogida a la
representacion de 1a Republica Popular de China. Nos
agrada ver que el Gobiemo de la Republica Popular de
China, una gran Potencia con una poblacion de mas de 700
millones de habitantes y nacion vecina a la nuestra, esta
ahora representado en las Naciones Unidas. Creernos que la
participaci6n de 1a Republica Popular de China en las
Naciones Unidas contribuira a reforzar la labor de la
Organizacion y a solucionar en fonna realista y positiva los
problemas que afrontamos. Mi delegacion espera que habra
estrechos contactos entre nuestras delegacione$ y, a teaves
de ellas, desarrollar amistosas relaciones entre nuestros dos
paises.

Organizaci6n, con hacer sentir sobre las Naciones Unidas su ttmlbien -, el Presidente del Gmpo Asiatico, ha hablado ya
peso politico siguiendo su criterio y sus caprichos. Esta es en nombre de todos nosotros; mi delegaci~ndesea asociarse
una de las caracteristicas mas interesantes de la hist6rica a 10 que se ha manifestado y darle las gracias por haber
decision adoptada el 2S de octubre de 1971 por la aceptado nuestra petici6n de hablar en nombre nuestro. He
Asamblea General. EI desprecio soberano mostrado por querido hablar ahora s610 en nombre de un pais veciRo, ya
algunos respecto de "las pequenas naciones que no saben que China y Afganistan son vecinos. Se entiende general-
votar" no cambiara nada de este fen6meno irreversible de mente que "vecino" y "vecindad" son terminos amistosos,
nuestra epoca. Abandonemos pues nuestros suefios, abando- y es un hecho que a traves de los siglos hemos sido vecinos
nemos esas cruzadas dignas de los tiempos medioevales que muy pacificos y amistosos.
arrastran, por ejemplo, a los Estados Unidos de America en
esas guerras Mrbaras en Asia doude se cometen a diario
criminales genocidios contra los pueblos padficos de ese
continente. Abandonemos todos estos fenomenos debili
tantes de poHtlea miserable. Abramos de par en par la
puerta de la Organizacion a los pueblos que todavia son
victimas del colonialismo mas retr6grado, del racismo y del
imperialismo. En nombre de la universalidad preparemonos
a acoger, dcspues de haber ayudado a su reconciliacion, a
Corea, a fa Republica Democratica Alemana, a la Republica
Federal de Alemania, etc.

84. Sr. PAZHWAK (Afganistan) (interpretacion del in
gres): En primer lugar, S~. Presidente, Ie doy las gracias por
su decision y su sabiduria de damos'la posibilldad, en esta
ocasion excepcional~ de dar la bienvenida at Gobiemo de la
Republica Popular de China en eS/L~ Asamblea. En segundo
lugar, el representant~ de un pais ~siatico - China 10 es
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99. He creido que la mejor manera de ilustrar las razones
por las que wi delegacion se felicita de que las Naciones
Unidas cuenten, a partir de hoy, con la presencia de la
Republica Popular de China, era recordar las palabras que
acabo de citar y que, con sentido profetico, pronuncio
desde esta misma tribuna, tres semanas antes de la hist6rica
votacion del 25 de octubre, el Jefe del Estado mexicano.

103. Hemos escuchado durante las horas que acaban de
transcurrir a aproximadamente 36 representantes que han
dado su bienvenida a la delegacion de la Republica Popul3l1'
de China. Ello es muy adecuado y apropiado. Para nosotros
es motivo de placer el 'observar que muchas de las
delegaciones que han usado de la palabra no compartieron
nuestros puntos de vista cuando la Asamblea General
adopto la historica decision en la noche del 25 de octubre.
Sin embargo, este hecho refleja algo mas que una simple
ceremonia; representa la celebracion de un hecho hist6rico
en la vida de las Nacivnes Unidas. Es 1a celebracion del
principia de la universalidad cuando una cuarta parte de la
humanidad se encuentra representada en esta Organizacion
luego de haber estado privada de ese derecho durante un
tiempo demasiado largo. Es una expresion y celebracion de

102. Sr. EL-SIDBIB (lrak) (interpretacion del ingles): Me
han precedido hoy tantos distinguidos oradores que han
expresado su bienvenida a la delegacion de la Republica
Popular de China que me queda muy poco nuevo por decir.
Sin embargo, al manifestar la sincera bienvenida que Ie
damos a 1a delegacion de la Republica Popular de China en
nombre del Gobierno, el pueblo y la delegacion del Irak en
este periodo de sesiones, no 10 hacemos discu1pandonos ni
fonnulando expresiones de jubilo.

UUn avance trascendental para realizar el principio de
universalidad sera dar la bienvenida, durante el actual
periodo de sesiones, a los representantes de la nacion que
alberga en su territorio la cuarta parte de la poblacion del
mundo - la Republica Popular de China - y su conse
cuente ingreso al sitio que Ie corresponde en el Consejo de
Seguridad. A1 mismo tiempo, sera necesario reconocer
que la soberania y la integridad territorial de la nacion
china, son juridicamente indivisibles." [1952a. sesion,
pa".11.J

100. Ahora que sus previsiones se han tornado realidad, las
consideraciones que fueron entonces formuladas a tan alto
nivel bastan, por sf solas, para explicar el beneplacito con
que la delegacion de Mexico da la bienvenida entre nosotros
a los representantes de la Republica Popular de China.

101. Estamos seguros de que su participacion en las
actividades de la Organizacion contribuira a facilitar la
observancia de los principios y la realizacion de los
propositos que hace 26 afios quedaron plasmados en la
Carta de San Francisco y que el ano pasado; al conme
morarse el jubileo de las Naciones Unidas, se sintetizaron en
la trilogia de "Paz, Justicia y Progreso".

98. En el discurso que pronuncio ante esta Asamblea
durante su 1952a. sesion, el S de octubre ultimo, el
Presidente de Mexico, Luis Echeverria Alvarez, anrmo:

memorable como esta, por razones de salud, y esperamos
que pronto podamos tenerlo nuevamente entre nosotros.

1983a. sesion - 15 de noviembre de 1971

aplicaci6n practica' del principio de la coexistencia pacifica
y para una competencia 3.1'llistosa entre los dos sistemas, con
tolerancia mutua y en beneficio de la armonia y del
progreso.

95. Antes de concluir, Sr. Presidente, deseo pedirle que
examine los arreglos que se han hecho recientemente para la
admision e instalacion de visitantes en esta sala. No cabe
duda de que se han hecho en interes de la seguridad, perc
eso no justifica que se excluya de este piso a las esposas de
los Representantes Permanentes y se las instale en las
galerias publicas, alIa en el paraiso. Es precise que se las
acomode como corresponde a su categoria, es decir, en este
piso, y debe evitarseles cualquier tediosa vigilancia y
segregacion.

92. En nombre del pueblo y del Gobierno de Ceilan, mi
delegacion da una calurosa bienvenida a los representantes
de la Republica Popular de China. UJS aseguramos nuestra
amistosa colaboracion y confiamos en que su presencia y su
participacion en las actividades de las Naciones Unida~

refoaaran la causa de la paz y la justicia en el mundo.

94. El Viceministro de Relaciones Exteriores de la Repu
blica Popular de China, el Sr. Chiao Kuan-hua, en la
declaracion que 1"Jzo at llegar a Nueva York, invoco la
Declaracion de Bandung de 1955. Ojala esa invocacion
pueda inspirarnos en los anos venideros.

96. Aseguro al seilor Presidente que no tengo ningun
interes personal en este asunto; hablo con absoluta irnpar
cialidad; ni siquiera pretendo ser el paladin del Movimiento
de Liberacion de la Mujer.

97. Sr. GARCIA ROBLES (Mexico): Deseo, ante todo,
unir los votos de mi delegacion a los que acaba de fonnular
el orador que me precedi6 en el uso de la palabra, el
representante de Ceilan, por el pronto y total restableci
miento de nuestro ilustre Secretario General. Lamentamos
que U Thant no haya QQdido acompafiarnos en una ocasion

91. Una vez tuve ocasion de decir que no era la Republica
Popular de China la que necesitaba a las Naciones Unidas,
sino, mas bien, la Organizacion era la que necesitaba a la
Republica Popular de China. Ahora seria mas adecuado
decir que se necesitan mutuamente, tanto como cada uno
de nosotros necesita de todos los demas, ya que nadie
constituye una isla.

90. Ha existido una estrecha colaboracion entre la Repu
blica Popular de China y Ceilan. Aprovecho esta ocasion
para expresar nue!itro agradecimiento por la amplia y
generosa asistencia que hemos recibido de la Republica
Popular de China para nuestro desarrollo economico y
quiero rendir tributo a su impecable conducta en sus
relaciones comerciales con nuestro pais.

93. EI decenio que ha comenzado despues de los 2S anos
de existencia de las Naciones Unidas ha side declarado
como Segundo Decenio para el Desarrollo y, al mismo
tiempo, Decenio para el Desarme. De ese modo, se resumen
las exigencias mas impedosas de esta epoca. La presencia
entre nosotros de los representantes de la Republica
Popular de China crea en nosotros la esperanza de que
tambien sera un decenio de reconciliacion y reconstruccion.
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115. Los paises socialistas y progresistas encontraran, en la
contribuci6n de la Republica Popular de China a las tareas
de las Naciones Unidas, una ayuda preciosa para la
realizacion de la justicia social, la liberaci6n de las masas
humanas de la explotaci6n y la puesta en pnictica de la
coexistencia pacifica.

116. Los paises en desarrollo encontraran en los esfuerzos
de la Republica Popular de China una nueva fuente de
energia para ampliar el alcance y la eficacia del papel que
debe jugar la Organizaci6n en el terreno del progreso
economico y social. Los paises amantes de la justicia y la
libertad encontraran, en la contribuci6n de la Republica
Popular de China, nuevas perspectivas para su emancipacion
del yugo, la ocupaci6n y la persecucion coloniales.

112. Aun en el plano del puro fonnuUgmo y del procedi
miento, no 5e podia concebir una organizacioli interna
cional, en todo el sentido de la palabra, mientras no contara
con la presencia de los legitimo:! representantes de la cuarta
parte de la poblaci6n del mundo. Era el prestigio mismo de
la Organizaci6n el que sufria por esta flagrante injusticia
que cometia la politica del poder contra el gran pueblo
chino. La opini6n publica mundial lIeg6 a una crisis de
confianza en cuanto a la Organizaci6n como instrumento
realmente capaz de mantener la paz en el mundo.

113. En el plano de la legalidad, una organizacion que
aprobara violaciones del derecho internacional, especial
mente en cuanto a los principios de reconocimiento de los
Estados y de no intervenci6n en sus asuntos internos,
apenas podria actuar para que se respetara la ley; pero, mas
grave aun, impidiendo a este gran pais que es la China
popular desempefiar plenamente su papel en el escenario
internacional, no se hace sino erigir obstaculos en el camino
de los objetivos de la propia Carta. El ajuste de las
realidades internacionales a los principios del derecho y la
equidad, el desarme, el fortalecimiento de la seguridad
internacional, fueron cuestiones discutidas detalladamente,
pero sin que ninglin progre:m tangible justificara las
esperanzas de 1a humanidad en una era de paz, justicia e
igualdad.

114. La restItucion de los legitimos derechos a la Repu
blica Popular de China lIega, pues, en un momento critico
en la vida de nuestra Organizaci6n. La detenninacion de la
mayoria de los Estados Miembros de que prevalezca el
derecho sobre la fuerza queda asi fortalecida. La movili
zacion de un frente comun contra el neocolonialismo, con
sus practicas de negar los derechos de los pueblos a disponer
libremente de si mismos, la discriminacion racial, 1a

.conquista por la fuerza, los hechos consumados de la
ocupacion de territorios ajenos por medio de las armas, esta
movilizaci6n - digo - no deberia sino acelerarse, profun
dizarse y convertirse en construcciones eficaces.

"Confio en que este hist6rico acontecimiento sea una
vital y positiva contribuci6n a la causa de la paz basada en
la justicia y el fortalecimiento de los pueblos que luchan
por la libertad y la independencia contra las fuerzas del
imperialismo."

nuestra esperanza para que esta Organizacion pueda por 111. Sr. JOUEJATI (Republica Arabe Siria) (interpre-
primera vel. hacer reahnente frente a los problemas mun· tacion del frances): En la vida de nuestra Organizaci6n no
diales, el primero de los cuales es la seguridad del mundo, creo que haya existido un acontecimiento de importancia y
que sin China es imposible de lograr verdaderamente. alcance iguales al de la restituci6n de los legitimos derechos

de la Republica Popular de China en el sene de las Naciones
Unidas. Sus efectos, todos beneficiosos, son profundos y
multiples. En verdad, se extienden a todos los aspectos de
las relaciones internacionales y los esfuerzos desplegados
para annonizarlos en un nuevo orden sefialado por la
construcci6n de una paz justa y duradera.

109. AI dar la bienvenida a la delegaci6n de la Republica
Popular de China, la Republica Federal del Camerun
expresa su fmne convencimiento de que este gran pais
actuara en beneficio de 1a paz y la justicia en el mundo.

104. Hay muchas delegaciones en esta Asamblea General
que representan a paises musulmanes y tengo la certeza de
que muchos de ellos recuerdan las palabras del gran profeta
Mahoma cuando dijo: "Tu debes buscar el conocimiento
aun si para ello debes ir a China." Entonces, hace 1300
afios, China estaba muy lejos, pero era ya una fuente de
conocimiento y de sabiduria.

108. Sr. NJINE (Cameron) (interpretacion del frances):
Senor Presidente, la decision adoptada por esta Asamblea el
25 de octubre pasado puso fin a 22 aDos de injusticia. Por
ella saludamos hoy con alegria la llegada de una delegaci6n
autentica del pueblo chino que representa la cuarta parte de
la humlUlidad. La presencia de este gran pueblo - con el
cual ~ pais mantiene excelentes relaciones - dara sin duda
alguna un nuevo impulso a la labor de nuestca Organizaci6n.
Nuestros debates sobre los grandes problemas que preo
cupan a la humanidad, ya se trate del desanne y de la paz,
ya se trate del desarrollo y de la descolonizaci6n, tendran a
partir de hoy una resonancia especial.

106. La delegacion del lrak se siente particularmente
orgullosa y complacida en esta ocasi6n, puesto que el Irak
logr6 deshacerse de los ultimos vestigios de la ia,fluencia y la
dominacion extranjera cuando naci6 la Republica del Irak
en 1958. Mi delegacion siempre ha defendido con insis
tencia la restauracion de los derechos de la Republica
Popular de China. Esta posicion la adoptamos en defensa de
un principio en el cual creemos profundamente, y cuando el
Presidente del lrak envi6 un cable al Primer Ministro Chou
En-lai despues de la hist6rica votacion del 25 de octubre,
manifest6:

110. Por ultimo, la delegaci6n del Cameron desea asegurar
a la delegaci6n de la Republica Popular de China su mas
sincera y cierta cooperaci6n.

105. El Embajador de Francia, que us6 de la palabra esta
mafiana, dijo con elocuencia que por fm ha acabado 10
injusto y 10 absurdo. Estoy segura que todos tenemos un
sentimiento de satisfaccion que debe prevalecer hoy en esta
Organizacion al observar que despues de 23 ai'ios se
encuentra entre nosotros la delegacion de la Republica
Popular de China.

\07. Con es,e sentimiento mi pueblo y mi delegacion
comparten la alegria de esta Asamblea y decimos en arabe
ahlan wasahlan a la delegaci6n de China.

,
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118. AI saludar, pues, el retorno victorioso de la Republica
Popular de China a las Naciones Unidas y al desear la
bienvenida y el exito a su distinguida delegacion, saludamos
al triunfo de la justicia, saludamos a una Organizacion
mundial rejuvenecida y dinlimica que, por fin, podra
transfonnar en realidad la vision de un mundo donde reinen
la justicia, el derecho, la paz y el progreso.

119. Quisieramos expresarle nuestro!) mejores votos de
eyJto en el cumplimiento de la tarea que Ie espera a la
delegacion de la Republica Popular de China en la construc
cion de esta nueva era.

120. Estoy segura de que nuestro amab1e Secretario
General U Thant, que tanto trabajo para la restitucion de
los legftimos derechos de la Republica Popular de China, se
hubiera sentido muy feliz de participar en esta sesion de la
Asamblea General en la que se saluQa la llegada de la
delegacion de la Republica Popular de China. Senor
Presidente, tenga usted a bien transmitir nuestros votos mas
sinceros por el restablecimiento total de su salud.

121.. Sr. TSEGHE (Etiopia) (interpretacion del ingles): En
nombre de mi Gobierno y mi delegacion, tengo el agrado de
uninne a otros oradores que me han precedido en esta
tribuna para dar la bienvenida a los representantes de la
Republica Popular de China, pais con el cual Etiopia
mantiene cordiales y amistosos vinculos, tal como 10
demuestra la reciente visita de mi augusta soberano y la
calida y sincera bienvenida que Ie dieron el Gobierno y el
pueblo chinos.

122. AI transmitir nuestras felicitaciones mas sinceras al
pueblo y at Gobierno de ese gran pais, por intennedio de
sus representantes, eneste dia trascendental e historico,
s.guardamos con confianza ver a una Organizacion mas
universal, viable y firme, a unail Naciones Unidas que
estanin adecuadamente equipadas para 30brellevar ios obsta
culos y las frustraciones con que tropiezan al defender y
realizar los propositos que figuran en su Carta.

123. Es con esta confianza como la Asamblea General, con
raz6n y convencirniento, actu6 el 25 de octubre proximo
pasado. La delegacion de Etiop{a, por 10 tanto, confia
plenamente en que el Gobiemo de la Repub\ica Popular de
China traducira esta confianza en una realidad positiva,
cumpliendo con sus obligaciones y responsabilidades ema
nadas de la Carta.

124. Deseo asegurar a los representantes de la Republica
Popular de China que mi delegacion y mi Gobierno no
escatimaran ningtin esfuerzo para cooperar con ellos en
cada empeno encaminado a fortalecer a las Naciones
Unida§, como instrumento de paz, justicia y progreso para
todos los pueblos.

125. Sr. BAVULKEN (Turquia) (interpretacion del in
gles): Quisiera asocianne a los colegas que me precedieron
en esta tribuna y dar la bienvenida a la delegacion de la
Republica Popular de China a la familia de las Naciones

126. La adopcion de la resolucion por la que se invito a la
Republica Popular de China a que ocupara ellugar que por
derecho Ie com~spondia en esta familia de naciones, es una
fuente de profund~ satisfaccion para mi delegacion. Esta
importante decision crea, asimismo, una nueva oportunidad
para dar mayor eficacia a nuestra Organizacion, en la
busqueda de la paz. Confiamos en que la participacion de
China en los trabajos de las Naciones Unidas~ con su
gloriosa historia, su gran capacidad economica y tecnologica
y, aun mas, su potencial para el fomento de un orden
mundial pacifico basado en los principios y propositos
fundamentales de las Naciones Unidas, inyectara nuevas
energias a nuestra Organizacion.

127. En verdad, en una era en que estamos frente a nuevos
desafios en las cambiantes modalidades de las relaciones
intemacionales, un gran participante dara nuevo Lrnpulso a
nuestros esfuerzos conjuntos por convettir a las Naciones
Unidas en el centro de las aspiraciones comunes y anno
nicas del mundo entero.

128. Quisiera recordar las palabras de mi Minj~tro de
Relaciones Exteriores, cuando expresara la crecncia y la
esperanza del Gobierno de Turquia lespecto a la partici
pacion de 1a Republica Popular de China en la labor de
nuestra Organizacion, palabras que pronunciara apenas hace
un mes:

"E1 creciente ingreso de nuevos Miembros de las
Naciones Unidas es alentador, puesto que indica que
estamos encaminados hacia la universalidad

"A este respecto, creo que seria apropiado que decla
rara que esperamos poder dar 1a bienvenida este ano a la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas y
creemos que esa participacion ha de fortalecer el objetivo
de esta Organizacion de lograr una mayor y mas eficaz
cooperacion entre las naciones." [1954a. sesion, pam.
109 y 110.J

129. Hoy asisto con gran satisfaccion a la realizacion ~e

estas esperanzas. En verdad, este hecho constituye un
acontecimiento que, confiamos, habra de senalar el co
mienzo de una nueva era para la aplicacion mas amplia de
los nobles principios de nuestra Carta.

130. Con estos pensamientos y con esta espe,..anza, damos
nuestra mas sincera bienvenida a 1a delegacion de la
Republica Popular de China, y es con este espiritu con el
que mi delegacion aguarda cooperar con la delegacion de
China en la promocion de los propositos y objetivos de
nuestra Carta.

131. Sr. MALIK (Unio~ de Republicas Socialistas Sovie
ticas) (traducido del ruso): Serior Presidente, sefiores
delegados, el representante de la Republica Socialista '
Checoslcvaca, camarada Klusak, representante y Presidente
en el mes de noviembre del Grupo de paises de 1a Europa
oriental, en la detallada declaracion que ha hecho en
nombre de los paises socialistas, que ha citado, ya ha dado

J
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la bienvenida a la delegacion de la Repubiica Popular de 136. Desafortunadamente, el principio de universalidad
China en la sesion phm~ria de hoy de la Asamblea General. hasta ahora en las Naciones Unidas no ha side sancionado.
Nos :dh"rimos plenamente a esta intervencion y enhora· Hay aim no pocos Estados que esperan su dia, el dia en que
buena. desde esta elevada tribuna de las Naciones Unidas les demos

la bienvenida como Miembros de esta Organizacion. Me
132. Durante los dos decenios y pico que han transcurrido retiero a la Republica Democnitica Alemana y algunos
desde que se proclamo en octubre de 1949 la Republica Estados mas.
Popular de China, la Union Sovi6tica ha abogado finne y
consecuentemente por la restituci6n de sus derechos en las 137. Oradores anteriores ya han recordado esto aqui. Pero
Naciones Unidas. Ya en noviembre de aque! ano, el nosotros estamos profundamente convencidos de que los
representante sovietico declaro en el cuarto pedodo de que obstan a la restauracion en las Naciones Unidas del
sesiones de la Asamblea General [253a. ~res;6nj que ia principio de universalidad y ala admisi6n de otros Estados
Union Sovi6tica no reconocia las credenciales ala delega· en las Naciones Unfdas, se van a encontrar en la misma

i : cion de Chiang Kai·shek y pidio que se illvitar~ a la posici6n en que se encontraron at tratar de oponerse a Ia
Asamblea a los representantes de la Republica Popular de admision de la Republica Popular de China en las Naciones
China. Unidas.

I .
i "

.,.~

142. Sr. GEGHMAN (Yemen) (interpretaci6n del ingles):
Mi colega et representante do Marruecos hab16 esta manana
en nombre del Grupo arabe. Sin embargo, quisiera asociar
mi delegacion tanto individual como colectivamente a las

141. Confiamos sinceramente en que la incorporacion
entre nosotros de ese gran pais habra de contribuir at
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales.
Doy una calurosa bienvenida a la delegacion de 1a Republica
Popular de China.

138. Al dar la bienvenida a la delegaci6n china, que se ha
sumado para participar en los trabajos del vigesimo sexto
pedodo de sesiones de la Asamblea General, del Consejo de
Seguridad y de todos los demas organos de las Naciones
Unidas, manifestamos la esperanza de que la restitucion de
los derechos de la Republica Popular de China en las
Naciones Unidas y la participacion pennanente de este pais
con plenitud de derechos en esta Organizacion aporten una
contribucion beneficiosa al esfuerzo por aumentar la
eficacia de las Naciones Unidas, al f(lrtalecimiento de la paz
universal y de la seguridad internacional, coadyuven at
desarrollo y la consolidacion del entendintiento mutuo y de
la cooper~ci6n entre los pueblos.

133. En todos los periodos de sesiones siguientes de la
Asamblea General, en todos los demas foros internacionales
donde se debatio la cuesti~n de la representacion de China,
los delegados y los representantes sovieticos han abogado
finne e invariablemente por la restitucion de los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas y por la expulsion de esta oT.ganizacion de los
representantes de Chiang Kai·shek, pues el pueblo chino
debe estar representado en las Naciones Unidas por la
R.epublica Popular de China.

134. En 1950 conseguimos, no sin dificultades, vencer la
resistencia y logramos que fuera invitada una delegaci6n de
la Republica Popular de China a tomar parte por primera
vez en los trabajos del Consejo de Seguridad [resolucion 139. La Princesa Ashraf PAHLAVI (Iran) (interpretacion
87 (1950) del Consejo de Seguridadj. EI actual jefe de la del'frances): El representante de Kuwait present6 esta
delegacion de la Republica Popular de China, camarada manana a la delegacion de la Republica Popular de China ias
Chiao Kuan·hua, fonnaba parte de aquella delegacion. Por felicitaciones del Grupo de Paises Ashiticos. No ob;;tante,
ello, hay fundamento para considerarlo veterano de las deseo asociar mi delegacion a los oradores que me han
Naciones Unidas. Si Ia solucion de Ia cuestion de la precedido para dar individualmente la bienvenida a la
restitucion de los legitimos derechos de la Republica delegacion de la Republica Popular de China en este
Popular de China en las Naciones Unidas se ha venido vigesimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General.
demorando por mas de dos decenios, la causa de ella es bien Las relaciones entre nu~stros pueblos se remontan muy
sabida. Es la politica de resistencia de los Estados Unidos de lejos en la historia y hemos reconocido al Gobierno de la
America y algunos de sus aliados. Esta politica ha impedido Republica Popular de China como unico Gobierno legal
la restitucion de los legitimos derechos de la Republica legitimo de ese gran pais. Ademas, tuve el placer de visitar
Popular de China en las Naciones Unidas. Sin embargo, esta China en el mes de abril ultimo, dond~ se me recibio en
politica y los intentos de mantener a toda costa en las fonna cordial y amistosa.
Naciones Unidas a los representantes de Chiang Kai·shek, .
como cabia esperar, han fracasado t como se ha visto, en 140. Nos satisface mucho ver que los representantes de la
deftnitiva, por la derrota de sus partidarios. Republica Popular de China ocupan el lugar que legitima·

mente les corresponde, ya que su presencia aqui da por fm
a la Organizacion el caracter de universalidad que es esencial
para que alcance sus objetivos, y que esperamos sera
fortalecido. La necesidad de lograr la universalidad siempre
ha constituido uno de los fundamentos de nuestra politica
internacional, cosa que hemos repetido reiteradas veces.

135. La abrumadora mayoria de los Estados Miembros ha
votado por la restitucion de los legitimos derechos de la
Republica Popular de China y la expulsion de los rerresen·
tantes de Chiang Kai-shek de todos los 6rganos de las
Naciones Unidas. Una vez mas, y de modo concreto, la vida
misma ha confinnado la rectitud, la perseverancia en los
principios y la profundidad de vision de la politica del
Partido Comunista de la Union Sovietica y del Estado
sovietico, de los principios y propositos de la Carta de las
Naciones Unidas, entre ellos el principio de la universalidad
que consecuentemente ha venido defendiendo. Esta perse
verancia y fmneza de la politica que sigue la Union
Sovietica ha permitido llegar a veneer la contumacia y

. empecinamiento del imperialismo y asegurar el ingreso
entre los Miembros de las Naciones Unidas de un gran gropo
de Estados socialistas, entre elIos Albania.
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151. Ademas de los aspectos de la universalidad, esta la
importante contribuci6n cualitativa que cabe esperar de una
antigua nacion como China, cuyos notables logros intelec
tuales y espirituales figuran entre los mas grandes y mas
nobles del mundo. Su larga historia esta llena de bri1lantes
ejemplos de virtud fl1osofica y de sabiduria poHtica. EI
concepto de gobiemo mediante el servicio civil, que ha
constituido una contribucion ejemplar hacia el orden
juridica dentro del Estado, se introdujo primero en China y

1SO. Todos creemos que la principal finalidad de las
Naciones Unidas, a saber, el establecimiento de la paz y de
la seguridad internacionales, solo puede lograrse a traves de
un orden juridico mundial basado en la justicia. Para
avanzar hacia ese objetivo, la uni·..ersalidad de las Naciones
Dnidas constituye un elemento primordial e indispensable.
Par 10 tanto, la presencia en las Naciones Unidas y la
participacion en sus deliberaciones y decisiones de una
nacion que representa el 25% de la poblacion mundial es
una necesidad imprescindible en la composicion de esta
Organizacion y es una contribucion valiosa a sus actividades
relativas a la seguridad internacional, al desarme, a la
prohibicion total de todos los ensayos nucleares y al
desarrollo economico. Asf se refleja en forma mas .ampUa y
mas significativa la comunidad. mundial.

149. En nombre de! Gobiemo y del pueblo de ehipre, doy
la mas calurosa bienvenida a la delegaci6n de la Republica
Popular de China en las Naciones Unidas. Su presencia en
esta augusta sala marca un importante acontecimiento.

148. Sr. ROSSIDES (Chipre) (interpretacion del ingles):
Ojala yo tambien pudiera hablar chino. Es un idioma tan
expresivo y tan conciso que mi dec1aracion seria mucho
mas corta, pero, desgraciadamente, no soy tan culto.

de China, una de las grandes realidarles del mundo de hoy,
con unos 800 millones de habitantes.

147. La Republica Popular Hungara sigue una poUtica
exterior socialista cimenbda en s6lidas bases de principio.
Se sigue de los principios de nuestra poHtica exterior que,
desde el momento en que se nos permiti6 unirnos a las
actividades de las Naciones Unidas, nosotros, junto con
otros paises amigos, exigieramos la restauracion de los
leg{timos derechos de la Republica Popular de China.
Repetidas veces hemos puesto de relieve en diversos foros
de la Organizacion mundial que las Naciones Unidas se
aproximarian mas a la realizacion de sus altos propositos si
se hicieran esfuerzos mas decididos para lograr la universa
lidad: solicitar formalmente la presencia entre nosotros de
la Republica Popular de China, de la Republica Democni
tica Alemana y de todos los Estados que estan dispuestos a
cooperar en bien de una paz indivisible y de la seguridad
internacional y en interes del fortalecimiento de la coopera
cion y unidad de los pueblos que se declaran en contra de
las poHticas imperialistas y agresivas. Ahora, a la vez que
brindamos de nuevo nuestros saludos a los representantes
del pueblo chino aqu{ presentes, les auguramos una
fructifera labor dentro del espiritu de los nobles principios
formulados en la r:':arta de las Naciones Unidas. Esperamos
sinceramente que las relaciones oficiales y personales que se
mantienen entre nuesti'as delegaciones siempre estar~'1

conformes con las mas ardientes aspiraciones de nuestros
parses y de nuestros pueblos.
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144. Yemen, que mantiene Duenas relaciones y que
coopera con la Republica Popular de China, se enorgullece
del hecho de haber trabajado y contribuido de manera
consistente y resuelta para la realizaci6n de este aconteci
miento hist6rico y de esta gran victoria. Como coautor de la
resolucion sobre la restituci6n de los derechos leg{timos de
la Republica Popular de China, como pais asiatico y como
pais arabe, el Yemen se regocija por la participaci6n de la
Republica Popular de China en las actividades de las
Naciones Unidas. De todo coraz6n, damos la bienvenida a
las Naciones Unidas y saludamos a 12 delegaci6n de la
Republica Popular de China. Los pueblos asiliticos y los del
tercer mundo han re~uperado su puesto pennanente en el
Consejo de Seguridad, el puesto pennanente de la Repu
blica Popular de China, un pais asiatico y miembro del
tercer mundo. Estamos seguros de que la voz poderosa del
gran pueblo chino defendera las causas justas de los pueblos
oprimidos que luchan por su emancipaci6n en Palestina, en
Africa, en Asia, y en todo el tercer mundo. Ahora podemos
esperar que la Organizacic'l sera mas efectiva. Mi delegaci6n
espera, con optimismo y jubilo, que la colaboraci6n con la
Republica Popular de Cbina' ~~ fructifera.

146. La resolucion de la Asamblea General 2758 (XXVI),
de 25 de octubre, que restituyolos leg{timos derechos de la
Republica Popular de China en todos los organos de las
Naciones Unidas, expulsando al mismo tiempo a los agentes
de Chiang Kai-shek, que no representan a nadie, ha
reparado una antigua y grave injusticia historica. No es
necesario demostrar que la aprobaci6n de la resolucion fue
preparada por una lucha consecuente de mas de dos
decadas, ante todo de los parses socialistas y otros Estados
que siguen una poHtica internacional progresista. En los
ultimos affos se ve mas y mas que no habra tactica ni
maniobra imperialista que detenga el praceso en que
aumentan los parses que reconocen a la Republica Popular

145. Sr. CSATORDAY (Hungria) (traducido del chino):
La delegaci6n de la Republica Popular de Hungria desea
unirse a la declaraci6n hecha esta mafiana por el Viceminis
tra de Relaciones Exteriores de la Republica Socialista
Checoslovaca, el camarada Klusak, en nombre de los paises
de Europa oriental. Mi delegaci6n se complace tambien en
aprovechar esta oportunidad para dar la mas respetuosa
bienvenida a la delegacion de la Republica Popular de
China, que hoy toma parte en nuestro trabajo por primera
vez.

143. Esta es la alborada de una nueva era en las Naciones
Unidas y ha comenzado un nuevo cap{tulo en la historia de
esta Organizaci6n y del mundo entero. La victoria tan
duramente lograda el 25 de octubre de 1971 no fue una
victoria s610 para la Republica Popular de China. Ha sido,
indudablemente, una victoria abrumadora y sin precedente
para las fuerzas de la paz, la justicia y la dignidad humana
sobre las fuerzas de la politica del poder, la explotaci6n, la
intimidaci6n y la discriminaci6n, una victoria de todos los
pueblos laboriosos del mundo y, por 10 tanto, una victoria
de la humanidad entera. De all{ que esta sea una ocasi6n de
regocijo universal.

declaraciones fonnuladas por los representantes que han
hablado en la sesi6n de hoy para dade la bienvenida entre
nosotros y expresl\r nuestra felicidad por ver aqu{ a la
delegaci6n de la Rep"lblica Popular de China.
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159. Junto con nuestras felicitaciones y mejores deseos,
expresamos a la Republica Popular de China la esperanza de
que ese pais se unint a nosotros en las Naciones Unidas en la
aplicacion de soluciones viables y en la busqueda de medios
que nos pennitan resolver con eficacia los problemas mas
importantes que se Ie plantean ala raza humana.

158. La justa decisi6n de esta Asamblea General acerca de
la representaci6n de China nos ha acercado mas a la
aplicaci6n de uno de los conceptos fundamentales en que se
basa la existencia de nuestra Organizaci6n: la univernalidad.
Siempre hemos sostenido que la total aplicaci6n de este
cnncepto debe servir de guia para nuestra Organizacion,
dejando de Jado las diferencias de orden social, economico,
politico 0 ideoI6gico entre los Estados. Por eso, mi
dele,gaoi6n cree finnemente que la admision en las Naciones
Unidas de la RI~publica Democnitica Alemana y de la
Republica Federal de Alemania seria otro paso importante
en la buena direcci6n: la de hacer de las Naciones Unidas
una Organizacion mundial verdaderamente representativa.
Tambien por eso pensamos que deberian cesar inmediata
mente todas las fonnas de discriminacion contra algunos
Estados que, por diversas razones, pennanecen aun fuera de
las Naciones Unidas.

160. Ha transcurrido ya mas de la mitad del vlgeStnlO
sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General. Todavia
tenemos que tratl1r importantes cuestiones: la segurid&d
internacional, la Gonferencia mundial del desanne, los
multiples y complejos problemas del desarme, los relativos a
la descolonizaci6n, las cuestiones de indole economica,
social y jcridica. Esperamos que la delegacion de la
Republica Popular de China contribuini a la solucion
constructiva de estos problemas que figuran en nuestro
programa.

162. Quisiera, en nombre de la delegaci6n de Ia Republica
Popular Mongola, felicitar una vez mas a los representantes
de Ia Republica Popular de China, que ha ocupado su
Iegitimo puesto en las Naciones Unidas. Aprovechando esta
ocasion, quisieramos una vez mas hacer notar que la
resolucion aprobada el 25 de octubre de este alio en el
actual vigesimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General, sobre 1a restitucion de los legitimos derechos de la
Republica Popular de China y la expulsi6n de !QS represen
tantes de Chiang Kai-shek de todos los 6rganos de nuestra
Organizacion, ha constituido un acto importante para la
restauraci6n de la legalidad y el triunf6. de la justa causa.
Con esto se ha asestado un golpe definitivo a la poUtica de
la discriminaci6n que siguen desde hace mas de 22 aiios el
Gobiemo de los Estados Unidos y sus aliados para con la

161. Sr. ERDEMBILEG (Republica Popular Mongola)
(traducido del rusa): La delegacion de la Republica Popular
Mongola en la sesi6n de esta manana ya se ha unido a una
serle de delegaciones de otros pa{ses socialistas que han
dado desde esta elevada tribuna su '-1nhorabuena a la
delegacion de la Republica Popular de China.

153. En nuestro mundo contemponineo, de cnvilizaci6n
mecanica muy avanzada, necesitamos especialmente pro-
gresar en fonna paralela en el cultivo del espiritu y en el
desarrollo etico del propio yo del hombre. Hay una riqueza
inexplorada en 10 mas rec6ndito de Ia mente humana que,
con su desarrollo, puede ayudar a la humanidad a superar
las pruebas y tribU]aciones de este periodo diffcil de
transicion con mayor eficacia que tC'dos los inventos del
progreso tecnol6gico.

154. EI mundo recuerda la importante contribuci6n que
hizo China a la historica Conferencia de Bandung. Tuve el
privilegio de asistir a aquella Conferencia, donde nacio todo
un concepto nuevo de comprensi6n, de tolerancia y de paz
en las relaciones internacionales. En esa conferencia se
procJamaron uminimemente los principios de igualdad y
soberania de no intervencion, de Iibre detenninacion y de
cooperaci6n pacifica y muy armoniosa entre los miembros
asistentes, que iban desde la extrema derecha a la extrema
izquierda.

155. Confiamos verdaderamente en que la contribuci6n de
la delegacion de China a la labor de las Naciones Unidas sera
positiva, amplia y constructiva, en interes de la compren
si6n, de la seguridad y de la paz intemacionales, y en que,
gracias a ello, nuestra Organizacion sera mas ~ealista y mas
eficaz.

157. Polonia, junto con otros paises socialistas y un
numero cada vez mayor de Estados de los distintos
continentes, ha seguido durante los ultimos 22 alios una
politica consecuente, pidiendo que los representantes de la
Republica Popular de China ocuparan su lugar en la
Organizacion y en todos sus organismos aftliados, asi como
la expulsion de quienes ocupaban ilegalmente el puesto de
China en las Naciones Unidas. Por tanto, cuando mi
delegacion voto el 25 de octubre a favor de la resoluci6n en
que se pedia la resti.tucion de los legitimos derechos de la

156. Sr. KUItAGA (Polonia) (interpretacion del ingles): EI
Viceministro de Relaciones Exterlores de la Republica
Socialista Checoslovaca y presidente de la delegaci6n de ese
pais ya ha cxpresado, en nombre de varios paises socialistas,
con inclusion de Polonia, nuestra satisfacci6n por haber .
ocupado la Republica Popular de China su lugar en las
Naciones Unidas, y especialmente por haberlo hecho en este
p~riodo de sesiones. Por tanto, pennitaseme, en nombre de
la delegacion polaca, agregar simplemente unas palabras de
bienvenida a los reprel'lentantes de la Republica Popular de
China y felicitar calurosamente al pueblo chino por
habersele restituido sus legitimos derechos en nuestra
Organizacion.
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! -
r se imp]anto post~rionnente en otras partes del mundo. Repllblica Popular de China en las Naciones Unidas, no s610
i Marc6 un cambio fundamental pasando del gobiemo por 10 hicimos con la misma Snne conviccion manifestada en
( . politicos designados al basado en un servicio civil penna~ anteriores per{odos de sesiones de la Asamblea General,
i . nente fonnada, capacitado y calificado. sino tambien pensando que ya era hora de tenninar con los
I esfuerzos irracionales de aislar a la Republica Popular de

152. Tambien fue en la antigua China donde se desarro1l6 China de las organizaciones internacionales.
el concepto de confiar a fl16sofos y poetas, importantes
funciones en la administraci6n del Estado, mediante la
debida aplicacion de su capacidad mental y su sabiduria
inspiradora; con el concepto del m6sofo-eGtadista, se
establecio una nueva yalta nonna en la evolucion del
gobierno.
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Republica Popular de China y su gran pueblo, nuestro
vecino. .

163. De todos es sabido que los paises socialistas, como la
Republica Popular Mongola, desde los prirneros dias de la
proclamacion de la Republica Popular de China, han venido
abogando energicamente por sus derechos soberanos, por
que se diera a la Republica Popular de China su legitime
puesto en las Naciones Unidas y todos sus organos. Despues
de ser admitido mi pais entre los miembros de las Naciones
Unidas, el '),7 de octubre de 1961, mi delegacion, en el
decimosexto periodo de sesiones de la Asamblea General,
en su primera intervencion sobre la cuestion de la restitu
cion de los legitimos derechos de la Republica Popular de
China en las Naciones Unidas, declaro que "la delegacion de
la Republica Popular Mongola estima que la cuestion de la
restitucion de los legitimos derechos de la Repui>lica
Popular de China en las Naciones Unidas debe resolverse
conforme al espiritu de la Carta, es decir, teniendo en
cuenta las justas demandas de la Republica Popular de
China, incluso la de que sean expulsados de nu~stra

Organizacion los representantes de la camarilla de Chiang
Kai-shek, quienes no representan a nadie" f 1077a. sesion,
parr. 167J.

164. A este respecto, no carece de interes recordar que el
25 de octubre de 1961, es decir, exactamente hace diez
atlos, sucedio que los representantes de la camarilla de
Chiang Kai-shek se salierun de la Sala del Consejo de
Seguridad, cuando este aprobo la recomendacion de que se
admitiera como Miembro de las Naciones. Unidas a la
Republica Popular Mongola. Y exactamente al cabo de diez
allOS, dia a dia, precisamente ha tenido que abandonar para
siempre la Asamblea General la camarilla de Chiang
Kai-shek. Esto pone de manifiesto el triunfo de la causa
justa.

165. Hoy los representantes de los paises socialistas
experimentan un sentimiento de satisfaccion, al dar la
bienvenida a los legitimv °epresentantes de la Republica
Popular de China en est", salon. AI propio tiempo, no
debemos olvidar el hecho de que todavia hay una serie de
paises socialistas, como la Republica Democnitica Alemana,
que han expresado reiteradas veces el deseo de llegar a ser
Miembros de las Naciones Unidas y se encuentran fuera de
esta Organizacion como consecuencia de la misma politica
discriminatoria seguida por los adversarios de la observancia
del principio de universalidad de las Naciones Unidas.

166. Para terminar, quisieramos una vez mas dar la
bienvenida & la delegacion de la Republica Popular de
China, que vie-ne a participar en los trabajos del vigesimo
sexto periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas y del Consejo de Seguridad, y expresar la
esperanza de que la Republica Popular de China, en
estrecha colaboracion can los Estados amantes de la paz,
aportani su contribucion a la causa del fortalecimiento de
las Naciones Unidas como instrumento de paz y de
cooperacion internacional, a la causa de la solucion positiva
de los actuales problemas de la vida internacional contem
poninea.

167. Sr. SEN (India) (interpretacion del ingies): En 1949,
la Republica Popular de China llego al poder en la gran y
antigua tierra de China despues de una larga y tenaz
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revolucilm. En 1950, la India fue el primer pais en
propon~r que, como resultado de este cambia en China, el
asiento ell las Nacione~ Unidas para China fuese ocupado
par los representantes de la Republica Popular de China2 •

Pese a los constantes esfuerzos de la India y de un numero
cada vez mayor de Estados, las Naciones Unidas han
tardado 21 afios en ~orregir un error malinteilcionado. El
hecho de que hoy veamos restituidos a China sus legitimos
derechos en las Naciones Unidas constituye, For tanto,
motivo de gran satisfaccion para la India.

168. Las Naciones Unidas senin, sin duda, un organismo
mas realista con la participacion de los verdaderos represen
tantes de China en nuestros debates y decisiones. Seguimos
pensando que los principales problemas que afrontan las
Naciones Unidas y la aplicac.ion de los propositos y
principios de la Carta seran mas faciles de tratar con una
composicion mas universal de la Organizacion.

169 Cuando China no estaba representada aqui adecuada
mente habia siempre 1a posibilidad de que el Gobierno de
casi 800 millones de personas, e igualmente el resto del
mundo, considerasen los problemas desde su propia pers
pectiva y no a traves de la plena apreciacion reciproca de
los puntos de vista de los demas. Esta deficiencia quedara
ahora salvada y es lastima grand~ que nuestro Secretario
General no pueda estar aqui presente para asistir al
comienzo de una nueva era de acuerdos abiertos mediante
una diplomacia abierta en este gran foro. Estamos seguros,
sin embargo, al tiempo que hacemos votos por su mas
pronto restablecimiento, de que Ie hubiera complacido
grandemente ia cilida acogida que hoy dispensamos a la
Republica Popular de China.

170. Los dos grandes paises vecinos que son China e India,
con las pvblaciones mas numerosas del mundo, estan
vinculados por miles de allOS de civilizacion y realizaciones.
Desde que nos convertimos en duefios de nuestro propio
destino, laboramos conjuntamente en Bandung para for
mular los principios de la coexistencia pacifica; juntos
elaboramos el Pancha Sila 0 los cinco principios de
conducta internacional y hemos establecido muchos lazos
de entendimiento y amistad. Hemos de admitir que algunas
nubes han oscurecidc el desarrollo y robustecimiento de
nuestras relaciones mutuas, pero esperamos que esas nubes
se dispersen pronto y que China y la India desarrollen su
tarea comun con la mas plena cooperacion y confianza
mutua. En este orden de ideas, tuvimos el agrado de recibir
un mensaje del Primer Ministro Chou En-lai a nuestra
Prirnera Ministra, que terminaba con las siguientes palabras:
"Ojala que la amistad entre los pueblos de China e India
crezca y se desarrolle a diario."

171. Permitaseme compartir, en nombre de la India, esas
palabras de esperanza y aliento y decir que confiamos
laborar en cooperacion estrecha con la delegacion de China
en las Naciones Unidas, a la que expreso nuestra mas
calurosa acogida y nuestros mejores y mas sinceros deseos.
Un porvenir muy ~entador y esperanzado se abre ante
nosotros y confiemos en que todos -las 131 delegaciones
aqu{ presentes - tendremos la habilidad y la sabiduria de
trabajar para ello.

2 Vease Documentos Ojiciales de Ia Asamblea General, quinto
perfodo de se."wnes, Sesiones Plenarias, 277a. sesion, parr. 8.
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177. Hace mucho que mi pais tiene relaciones amistosas
con la Republica Popular de China, perc en los ultimos dos
ailos el Gobiemo revolucionario de Somalia ha convertido
en un prop6sito importante de su polftica exterior el seguir
fortaleciendo los vinculos entre nuestros paises. Lo ha
heche por medio de un programa cada vez mas activo de
intercambio econ6mico, politico y cultural. Es el deseo y
esperahza de mi Gobierno que las estrechas relaciones que
se han fomentado en otras esferas se continuen en las
Naciones Dnidas entre nuestra de1egaci6n y la de la
Republica Popular de China.

178. La fuente principal de nuestra satisfaccion por la
presencia aqui de los verdaderos representantes de China
estriba, sin embargo, en el hecho de que se ha defendido un
principia; que por fin las Naciones Unidas han terminado
con una situacion injusta y anomala. Esta era la causa del
jubilo, compartido por mi delegacion junto con muchas
otras, cuando qued6 claro el resultado de la votacion del 25
de octubre. .

179. Fue una triste revelad6n para nosotros - y estoy
segura que para muchos otros - ver que en la descripci6n, a
menudo deformada, de 10 ocurrido el 25 de octubre,
aparecida en algunas secciones de los medios de infor
maci6n internacionales, no se comprendi6 en absoluto que
la cuesti6n central aqui no era de patrocinio a de beneficio,
sino de principio. Pero mi delegaci6n no cree que este sea
un momenta para recriminaciones. Piensa, sin embargo, que
es un momenta para la reflexi6n ponderada de las ensefian
zas que podemos aprender de la cuesti6n de la reyresen
tacion de China tal como ha ido evolucionando a 10 largo de
los ultimos 22 afios. A nuestro juicio, la leccion principal
por aprender es que cuando 1a Organizaci6n se aparta de la
observancia estricta de los procedimientos fijados por la
Carta, se perjudica grandemente a sf misma y a la
£omunidad mundial, socava su propia autoridad moral y
obstaculiza 11 causa de la paz y 1a seguridad internacionales.

174. Sr. ISSAKA (Togo) (interpretacion del [ranees): En
nombr~ de mi Gobierno, quisiera expresar la alegria que
sentimos al dar la bienvenida a la Republica Popular de
China. Al ver por flO restituidos a ese pais sus legitimos
derechos, tenemos 1a impresion de que acaba de repararse
una grave injusticia. Efectivamente, como muchos oradores
10 han puesto de relieve antes que yo, no se ajusta a 1a
equidad m~s elemental que las Naciones Unidas mantengan
apartado de sus labores a un Gobiemo que representa la
cuarta parte de Is. humanidad. Resulta evidente que debido
a este ostracismo nuestra Organizaci6n no ha estado en
condicinnes de resolver los grandes problemas interna
ciottales que exigen para su soluci6n contar con la coopera
ci6n total e integra de la Republica Popular de China, ya se
trate de los problemas de la descolonizaci6n, del desarme,
de Viet-Nam, del desarrollo insuficiente 0 de cuestiones de
cualquier otra indole.

173. Tambien deseo afiadir que los contactos que se
vien.en llevando a cabo desde hace cierto tiempo entre la
Republica Popular de China y el Liliano lograron Uil

fructifero y exitoso fin la semana pasada cuando se anunci6
oficialmente, tanto en Pekin como en Beirut, que se habian
establecido relaciones diplomaticas entre nuestros> dos
pa!!)es. EI Gobierno y pueblo del Lib3iso Socogen con ugrado
esta oportunidad de cooperar con el Gobierno de la
Republica Popular de China y con el gran pueblo de ese
pals en el fomento de la amistad y la cooperaci6n
lnternacionales. En tanto que damos a 1a delegaci6n de la
Republica Popular de China todos nuestros votos por su
exito, mi delegaci6n aguarda cooperar con ella en todos sus
empefios encaminados a servir los propositos y principios de
la Carta, para fomentar la paz, 1a justicia y e1 progreso en el
mundo y un respeto mas amplio y cabal de los derechos
humanos.
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172. Sr. GHORRA (Liliano) (inrerpretacion del ingles): El representantes de la Rep1.\blica Popular de China al venir a
Embajador Bishara, de Kuwait, Yel Embajador Zentar, de ocupar su legitimo lugar en los 6rganos de las Naciones
Marruecos, presidentes de los Gropos Asiatico y Arabe Unidas. Esto 10 demuestra el hecho de que desde que
respectivamente, hablaron al comienzo de la lteuni6n de esta Somalia ingres6 como Miembro de las Naciones Unidas, su
matiana y expresaron, en nombre de los dos grupos, una de1egaci6n se ha asociado a la causa cuyo fin exitoso
sincere, bienY'enida a la Republica Popular de China. Como presenciamos hoy. Creemos en la justicia de esta causa y no
integrante de ambos grupos, mi delegaci6n estima que ya ha hemos, cesado nunca de trabajar en su favor.
hecho uso de la palabra dos veces. Por 10 tanto, no deseo
hablar detenidamente por tercera vez; tan s610 deseo
manifestar que mi delegaci6n se asocia a 10 que mis colegas
han dicho en nuestro nombre en esta memorable ocasion.

175. Nuestro segundo sentimiento es el de 1a esperanza; la
esperanza de que gracias a la presencia entre nosotros de la
Republica Popular de China la mayoria de esos grandes
problemas que acabo de mencionar comenzanin a tener
soluci6n. Nuestra Organizacion acaba de dar prueha de una
gran madurez politica. Solamente nos cabe esperar que esta
prueba nos fortalezca en el convencimiento de que m.lestra
Organizaci6n ha tornado e1 buen camino en la busqueda de
una paz justa y equitativa para el mundo.

176. Sr. FARAH (Somalia) (interpretacion del ingtes): En
nombre del Gobierno y pueblo de la Republica Democra
uca Somali, mi delegacion une su voz a la de los
representantes de Ir.uchos otros Estados Miembros de esta
Organizaci6n que han expresado su sentimiento de felicidad
y satisfacci6n por est\~~ hist6rico momento en la vida de las
Naciones Unidas. Es sincera la bienvenida que damos a los

'180. Durante el desarrollo de la cuesti6n de China, la
conveniencia po!itica, el sentimiento y eillamamiento a las
denominadas realidades fueron todos mencionados. Pero
todos eUos son factores subjetivos. Lo que conviene
politicamente a un Estado 0 a un gropo de Estados,
evidentemente puede perjudicar a la comunidad interna
cional en general. El sentimiento su~le ser una sola cara de
la moneda; del otro lado de ella estan la iniquidad y la
injusticia. Lo que parece ser la reaUdad para unos es
fantasia para otros. Hay una sola via segura que puede
seguir una organizaci6n mundial integrada por naciones con
diversos orfgenes politicos, ideololticos, econ6micos y
culturales, y que tiene una responsabilidad colectiva para la
seguridad internacional: es 1a via.de la estricta legaiidad, de
la estricta observancia de las regtas que nos hemos compf(r
metido a observar y de la estricta imparcialidad en la
aplicaci6n de tales reglas.

ji
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181. En nombre de mi delegacion, espero una estrecha y
annonica relacion con la delegacion de la Republica Popular
de China.

182. Sr. DRISS (Tunez) (interpretacion del frances):
Quisiera ant~ todo dar las gracias a mis colegas los
Embajadores Rouamba, de Alto Volta, y Zentar, de
Marruecos, quienes durante sus intervenciones [19820.
sesion] hablaron en nombre de· mi delegacion. Pero,
sentado en la orilla, escuchando las palabras a menudo
agradables, las palabras de aeogida y esperanza dirigidas a la
delegacion de China, he tratado de meditar sobre la marcha
de la historia y la sabiduria del tiempo. Me arranco por fin
de mi meditacion la corriente de nobles palabras. En este
concierto de elogios, felieitaciones y deseos, 13 voz de
Tunez, conforrne a las leyes de la annonia, no puede
permanecer silenciosa.

183. Haee algunos dias, en esa noche historica del 25 de
octubre, levanto su voz para afirmar su confianza y su
esperanza y para tratar de dar entre esas corrientes
contradictorias una nota de concordia. Aunque no logramcs
1a unanimidad que buscabarnos entonc.es, hoy tenemos una
acogida uminirne a la delegacion de China. Esta unanirnidad
viene, a traves de su sonrisa, a despertamos a la realidad
etema de nuestro mundo, que, pese a los intereses y a las
pasiones pasajeras, encuentra en si misma la fuerza de la
reconciliacion y de la esperanza. Trater.:1os todos de mirar
hacia el porvenir. l,No estamos acaso aca, pese a nuestras
ideologias, afinidades y aptitudes, para obrar en favor de la
cooperacion internacional y la paz universal, objetivos de
nuestra Carta? De nada sirve excederse en palabras, por
elocuentes que elIas sean, ya que 10 esencial es realizar la
esperanza. Nuestro mundo esta sediento de paz. Vienen
ustedes, compafteros e hijos del Presidente Mao, de la
revolucion y de la guerra de liberacion, como muchos de
nosotros, a ayudarnos a realizar este objetivo. Pero l.quien
habla de paz no habla tambien de justicia? El apartheid, la
ocupacion militar de algunos de nuestros territorios, la
colonizacion aun viva, la miseria economica y social, son,
por cierto, flagelos contra los cuales debemos luchar.
Amigos de China: siempre han afirmado ustedes su pm:icion
sobre estos problemas. Y mr;diante un esfuerzo comun en
las Naciones Unidas podremos conjugar nuestras fuerzas
con las vuestras. Ojala que estos esfuerzos se yean coro
nados por el exito.

184. Son ustedes, hennanos y amigos, bienvenidos a esta
Organizacion donde las verdaderas fuerzas del progreso van
avanzando. El Presidente de la Republica de Tunez, Habib
Bourguiba, a quien la .lucha revolucionaria ensefio la __
sabiduria, ha saludado la restitucion de los derechos
legitimos de la Republica Popular de China como un
acontecimiento justo. En su telegrarna al Sr. Chou En-lai,
Primer Ministro de China, decia:

"Larestitucion de los legitimos derechos de la Repu
blica Popular de China en las Naciones Unidas constituye
un acontecimiento tan importante como justo, y me
causa una profunda satisfa~r.ion. En nombre del Gobierno
y del pueblo de Tunez les expreso, en esta oportunidad
historica, mis sinceras felicitaciones. Estoy convencido de
que este acto sensato de la comunidad de las Naciones
Unidas fortalece a la Organizacion de las Naciones Unidas
y permitira a vuestra gran nacion desempenar un papel de

acuerdo con su importancia y ejercer sus responsabili
dades para el manteniIl'Jento de la paz, la defensa de la
Carta de las Naciones Unidas y la salvaguardia de los
principios de justicia y de solidaridad internacionales."

185. Quisiera expresarles una vez mas, en nombre de la
delegacion y del Gobierno de Tunez, caIidamente, nuestra
acogida amistosa e invitarlos, de conforrnidad a un pensa
miento caro al Presidente Mao, a pensar con madurez en la
situacion en la eual se eneuentran ustedes hoy, en el papel
historico que les ha correspondido y en la esperanza de que
toda la humanidad ha colocado en ustedes para realizar, en
la concordia y en la annonia, la justieia y la paz, un
hermoso sueno que debemos transfonnar en reaUdad, para
nuestros hijos y las generaciones venideras.

186. Sr. OGBU (Nigeria) (interpretacion del ingles): Tengo
el privilegio, en nombre de la delegacion de Nigeria y en el
de mas de 60 rnillones de nigerianos, de dar la bienvenida a
la delegacion de la Republica Popular de China a esta
Asamblea. Hoy hemos visto la realizacion pnictica de la
decision historica adoptada el 25 de octubre de 1971
cuando la Asamblea General voto a favor de la restitucion
de los legitimos derechos de la Republica Popular de China
en esta Organizacion. Con esta decision, la Asarnblea
General no solo invirtio una situacion de anomalia, sino que
dio un paso positivo para la consideracion realista de los
importantes problemas de la paz y la seguridad interna
cionales que la Organizacion tiene ante si.

187. Mi delegacion no tiene duda alguna de que la
representacion de la Republica Popular de China desem
pefiara un papel constructivo en lluestra busqueda de
soluciones a los principales problemas actuales, como son el
desarrne, el colonialismo, el apartheid, el racismo y el
desarrollo economico. Mi delegacion aguarda la cooperacion
activa con la delegacion china.

188. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (interpretacion del fran
ces): La delegacion de la Republica Popular de Bulgaria
tienb sumo agrado en poder saludar calurosamente la
llegada de la delegacion de la Republica Popular de China y
de dar la bienvenida a los compafteros chinos. Nos
felicitamos at mismo tiempo de que haya llegado por fm el
momento de la restitucion de los leg{tirnos derechos de la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas,
momento por el que hemos luchado incansablemente
durante todo el tiempo que nuestro pais y los demas paises
socialistas han participado en las labores de las Naciones
Unidas.

189. Como ustedes saben, hemo's encargado a nuestros
amigos de Checoslovaquia que hablaran en nuestro nombre
esta maftana. Sin embargo, mi delegacion no pudo resistir la
tentacion de hacer usc de la palabra en este debate. Ver
tantas delegaciones que en el pasado - cercano 0 lejano
hablaron en contra de la restituci6n de los legitimo:i
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas, e que se abstuvieron de adoptar una posicion sobre
b cuesti6n, y que saludaron hoy la lIegada de la Republica
Popular de China ala Organizacion, sea directarnente 0 por
intermedio de representantes de grupos regionales~ no
puede sino llenarnos de alegria, pues nos perrnite com
probar que nuestra lucha por la restitucion de los legitimos
derechos y por la universalidad de las Naciones Unidas no
fue vana.

,I
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190. Estamos convencidos, al igual que todas las delega
ciones que han hecho uso de la palabra hasta ahora, que la
reintegracion de China en las Naciones Unidas dara nuevo
impulso a la Organizacion y Ie permitini reactivar la lucha
por sus propositos fundarnentales, a saber: el manteni
miento de la paz y la seguridad internacionales; el desarrollo
entre las naciones de relaciones de amistad basadas en el
respeto de la legalidad y del derecho de los pueblos a
disponer de si mismos; la realizacion de la cooperacion
internacional en la esfera economica, social, cultural
intelectual y humanitaria, y el deseo de acabar, de una vez
por toOOs, con el flagelo del colonialismo, de la discrimi
nacion racial, y convertir a las Naciones Unidas en un
centro que armonice los esfuerzos de los paise~ por alcanzar
sus propositos comunes.

191. Estamos convencidos de que una colaboracion estre
cha y amistosa entre las delegaciones de la Republica
Popular de China, de la Union de Republicas Socialistas
Sovieticas, de los demas paises socialistas, asf como tambien
de tndos los paises del Asia, de Aflica, de America y de
Europa amantes de la paz y de la lib2rtad, dara un nuevo
impulso constructivo a las Naciones Unidas y las conver
tiran en una Organizacion realmente universal - mediante
la integracion de los demas paises que aun se mantienen
alejados de ella - y, por 10 tanto, mucho mas activa en la
defensa de la paz y de la seguridad del mundo.

192. La delegacion de la Republica de Bulgaria expresa a
la de la Republica Popular de China su deseo mas ferviente
para que aporte su contribucion efectiva ala realizacion de
los grandes y nobles propositos de las Naciones Unidas

193. Sr. CHIAO (China) (traducido del chino): Permita
seme ante todo, en nombre de la delegacion de la Republica
Popular de China, agradecer a usted, Sr. Presidente, y a los
representantes de muchos paises, la bienvenida que nos han
dado.

194. Muchos amigos han pronunciado muy calurosos
discursos en los que expresan su confianza en el pueblo
thino, asi como sus sentimientos de aliento y fraternidad
hacia. e1. Estamos por esto profundamente conmovidos y se
10 transmitiremos en su integridad a todo el pueblo chino.

195. Es un placer para la delegacion de la Republica
Popular de China estar hoy aqui, asistir en la A~amblea

General al vigesimo sexto periodo de sesiones y tomar
parte, con otros representantes, en la labor de laS Naciones
Unidas.

196. Como es sabido de todos, China es uno de los
Miembros fundadores de las Naciones Unidas. En 1949 el
pueblo chino derroc6 el regimen reaccionario de la pandilla
de Chiang Kai-shek y fundo la Republica Popular de China.
Desde entonces los legitimos derechos de China en las
Naciones Unidas deberian haberse concedido a la Republica
Popular de China como cosa natural. Y fue tan solo a causa
del entorpecimiento por parte del Gobierno de los Estados
Unidos por 10 que se privo a la Republica Popular de ~hina

de sus legitimos derechos en las Naciones Unidas por un
'largo tiempo y se permiti6 que la pandilla de Chiang

. Kai-shek, durante largo tiempo repudiada por el pueblo
clUno, usurpara ellegitimo lugar de China. Fue una burda
injerencia en asuntos internos de China y la violacion a

sabiendas de ia Carta de las Naciones Unidas. Finalmente se
ha corregido tan injustificable situacion.

197. La Asamblea General, el 25 de octubre de 1971, en el
actual periodo de sesiones, aprobo, por abrumadora rna
yoria, la resolucion por la que se restituyen a la Republica
Popular de China todos sus legitimos derechos en las
Naciones Unidas y se expulsa inmediatamente a los repre
sentantes de la pandilla de Chiang Kai-shek de las Naciones
Unidas y de todas las organi?,aciones relacionadas con elias.
Esto demuestra la quiebrd de la politica de hostilidad hacia
el pueblo chino y de la politica de aislamiento y de
imposicion de un bloqueo contra e1. Es una derrota del plan
del Gobierno de los Estados Unidos, en confabulacion con
el Gobierno japones de Sato, de Ck'Car dos Chinas en las
Naciones Unidas. Es una victoria de la orientacion revolu
cionaria del Presidente Mao Tse-tung en asuntos exteriores.
Es una victoria comun de los pueblos del mundo.

198. Defendiendo la razon y la justicia, los 23 patroc.ina
dores de la resolucion, Albania, Argelia, Birmania, Ceilan,
Cuba, Guinea, Guinea Ecuatorial, Inin.. Mali, Mauritania,
Nepal, Pakistan, la Republica Arabe del Yemen, la Repu
blica Democnitica Popular del Yemen, la Republica Popular
del Congo, la Republica Unida de Tanzania, Rumania,
Sierra Leona, Somalia, el Sudan, Silia, Yugoslavia y
Zambia, han realizado incesantes y fructiferos esfucrzos
para restituir los legitimos derechos de China en las
Naciones Unidas. Muchos paises amigos que apoyaron la
resolucion han contribuido a este prop6sito. Otros paises
han expresado su simpatia por China de diversas formas. En
nombre del Gobierno y del pueblo chino, expreso los
sinceros agradecimientos a los gobiernos y pueblos de todos
esos paises.

199. Veintiseis ailos han transcurrido desde la fUlldacion
de las Naciones Unidas. Veintiseis aftos no son mas que un
breve lapso en la historia humana. Con todo, durante este
pedodo han tenido lugar profundos cambios en la situaci6n
mundial. Cuando se fundaron las Naciones Unidas, habia
solamente 51 Estados Miembros y actualmente el numero
de Miembros ha aumentado a 131. De los 80 Miembros que
se unieron mas tarde, la inmensa mayoria son paises qUt~

lograron su independencia despues de la segunda guerra
. mundial. En los ultimos veinte afios 0 mas, los pueblos de

Asia, Mrica y America Latina han librado firmes luchas
para ganar y salvaguardar la independencia nacional y
oponerse a la agresion y a la opresion extranjeras. Tambien
en Europa, Norteamerica y Oceania surgen movimientos
masivos y corrientes sociales a favor de un cambio en el
presente estado de cosas. Un creciente numero de paises
medianos y pequeilos se unen para oponerse ala hegemonia
y al poder politico practicados por una 0 dos superpoten
cias y para luchar por el derecho a decidir sus propios
asuntos como Estados independientes y soberanos y por
una igualdad de condiciones en las relaciones interna
cionates. Los paises quieren la independencia, las naciones
quieren la liberacion y el pueblo quiere la revolucion; esta
ha llegado a ser una corriente irresistible de la historia.

200. La sociedad humana realiza invariablemente un pro
greso constante, y tal progreso se logra siempre por medio
de innumerables reV(!1'!lciones y transfonnaciones. Tomense
los Estados Unit:.J5, donde esta situada la Sede de las
Naciones Unidas. Fue debido a Ia victoria de la guerra
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revolucionaria de 1776, dirigida por Washington, por 10 que
el pueblo americano gan6 la independencia. Y fue debido a
la gran revoluci6n de 1789 por 10 que el pueblo frances se
quito de encima el yugo del feudalismo. Luego de que la
humanidad entra en el siglo XX, la victoria dflla revolucion
socialista rusa de octubre de 1917, conducida par el gran
Lenin, abri6 un amplio cantina a la Iibertad y a la liberacion
para las naciones oprimidas y para los pueblos del Mundo.
El avance de la historia y el progreso social regocijan los
corazones e inspiran a los pueblos del Mundo y producen el
panico entre un pUfiado de fuelZas reaccionarias decadentes
que hacen cuanto esta a su alcance para ofrecer una lucha
desesperada. Cometen agresion annada contra otros paises,
subvierten los gobiernos legales de otros pafses, se injieren
ell asuntos internos de otros paises, someten a otros pafses
a su control poHtico, militar y economico e intimidan a
otros paises a voluntad. Desde la segunda guerra mundial no
ha ocurrido ninguna nueva guerra mundial. Con todo, las
guerras locales no han casado por un momento. En la
actualidad existe todavia el peligro de una nueva guerra
mundial, pero la revoluci6n es hoy la tendencia dominante
en el Mundo. Aunque hay sacudidas y cambios y reveses en
la lucha del pueblo, las comentes adversas en contra del
pueblo y en contra del progreso no pueden, en ultima
instancia, detener la corriente principal del desarrollo
continuo de la sociedad humana. El Mundo se mueve
indudablemcnte hacia el progreso y la luz, y no ciertamente
hacia la reaccion y la oscuridad.

201. EI pueblo chino ha experimentado indecibles sufri
mientos bajo la opresion imperialista. Por espacio de un
siglo y mas, el impexialismo desencadeno repetidas guerras
de agresion contra China y la forzo a finnar muchos
tratados injustos. Dividieron a China de acuerdo con sus
esferas de influencia, saquearon los recursos de China y
explotarofi al pueblo chino. EI grade de pobreza y la falta
de libertad que sufda el pueblo chino son conocidos de
todos. Con el fin de ganar la independencia nacional, 1a
libertad y la liberacion, el pueblo chino, avanzando constan
temente con intrepido espiritu, libro prolongadas y heroicas
batallas contra el imperialismo y sus lacayos y gano
finalmente la revolucion bajo el caudillaje de su gran tider,
el Presidente Mao Tse-tung, y del Partido Comunista Chino.
Desde la fundacion de la Republica Popular de China,
n080tros, el pueblo chino, desafiando lOS apretados blo
queos imperialistas y soportando la terrible presion de
fuera, hemos cimentado nuestro pais comlr un estado
socialista con una prosperidad incipiente por media del
mantenimiento de la independencia y la conservacion de la
iniciativa en nuestras propias Manos y por medio de la
confianza en nosotros nnismos. Los hechos demuestran que
los Chinr.1 constituimos una nacion muy capaz de campar
por sus respetos entre las ~iermis.

202. Taiwan es provinci~ china. Los 14 millones de
habitantes de Taiwan son nuestros compatriotas, sangre de
nuestra sangre. Taiwan ya habia side devuelta a la madre
patria despues de la segunda guerra mundial de acuerdo con
la Declaracion de EI Cairo, de 18 de diciembre de 1943, y la
Declaracion de Potsdam, de 26 de julio de 1945, y nuestros
compatriotas de Taiwan habian vuelto ya al abrazo de su
madre patria. EI Gobierno de los Estados Unidos confinn6
oficialmente este hecho en mas de una oeasion en 1949 y
en 1950, y declaro publieamente que la cuestion de Taiwan
era asunto interno de China y que el Gobiemo de los

Estados Unidos no tenia intencion de injerirse en e1. Pue
solamente a causa del estallido de la guerra de Corel por 10
que el Gobiemo de los Estados Unidos se l'etracto de sus
propias palabras y envio fuerzas annadas a invadiI y ocupar
el Taiwan de China y el estrecho de Taiwan, y hasta 1a fecha
todavia estan alli. La difusi6n en ciertos lugares del sofisma
de que "Ia situacion de Taiwan queda por detenninar" es
una conspiracion para fraguar "un Taiwan independiente" y
seguir creando "una China, un Taiwan", que es en realidad
establecer "dos Chinas". En nombre del Gobierno de la
RepUblica Popular de China, por las presentes palabras
reitero que Taiwan es una parte inalienable del territorio de
China y que la invasion annada de los Estados Dnidos y la
ocupacion del Taiwan de China y del estrecho de Taiwan no
pueden alterar para nada la soberania de la Republica
Popular de China sobre Taiwan; que todas las fuerzas
annadas de los Estados Unidos deben ser definitivamente
retiradas de Taiwan y del estrecho de Taiwan y que nos
oponemos finnemente a todo intento de separar a Taiwan
de la madre patria. No habra fuerza humana que impida que
el pueblo chino cumpla su resolucion de Iiberar a Taiwan.

203. EI pueblo chino, que sufrio por largo tiempo la
agresi6n y la opresion imperialista, se ha opuesto firme
mente a la politica imperialista de agresi6n y de guerra y ha
apoyado a todos los pueblos y a las naciones oprimidos en
su justa lucha por ganar la libertad y la liberacion, oponerse
a la injerencia extranjera y llegar a ser duefios de su propio
destino. Esta posicion del Gobierno y del pueblo chino
conviene a los intereses fundamentales de los pueblos del
mundo y esta tambien de acuerdo con el espiritu de la
Carta de las Naciones Unidas.

204. La agresion annada del Gobierno de los Estados
Unidos a Viet·Nam, Camboya y Laos y su intrusion en la
integridad territorial y la soberania de estos tres paises han
agravado ia tirantez en el Lejano Oriente, y han eneontrado
una fuerte oposieion de los pueblos del mundo, inc1uso del
pueblo americano. EI Gobierno y el pueblo chino apoyan
finnemente a los pueblos de estos tres paises de Indochina
en su guerra contra la agresion de los Estados Dnidos y por
la salvacion nacional, y apoyan firinemente la declaracion
conjunta de la conferencia en la cumbre de pueblos
indochinos y las propuestas de paz de siete puntos
prcsentadas por el Gobiemo Revolucionario Provisional de
la Republica de Viet-Nam del Sur. EI Gobierno de los
Estados Unidos debe retirar inmediata e incondicional·
mente todas sus fuerzas armadas y las fuerzas annadas de
sus seguidores de los tres paises de Indochina, de manera
que los pueblos de los tres paises puedan resolver sus
propios problemas independientemente y libres de toda
injerencia extranjera: esta es la clave para el alivio de la
tirantez en el Lejano Oriente.

205. Corea esta todavia dividida. Los voluntarios del
pueblo chino se han retirado hace tiempo de Corea, pero las
tropas de los Estados Unidos pennanecen aun en Corea del
Sur. La unificacion pacifica de su patria es la aspiracion
comun de todo el pueblo coreano. E1 Gobierno y el pueblo
chinos apoyan finnemente el programa de ocho puntos para
la unificacionpac{fica de la patria presentado por la
Republica Popular Democratica de Corea en abril de este
ailo, y apoya finnemente su peticion para que todas las
resoluciones ilegales aprobadas por las Naciones Unidas
sobre la cuestion de Corea sean anuladas y se disuelva la
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212. Hemos aflm1ado siempre que las luchas justas de los
pueblos de todos los paises se prestan mutuo apoyo. China
ha contado siempre con la simpatia y el apoyo del pueblo
de diversos paises en su revolucion socialista y en su obra
socialista. Es nuestra obligacion moral apoyar las justas
luchas de los pueblos de diversos paises. Con este fin hemos
proporcionado ayuda a algunos paises amtgos para ayu
darlos a desarrollar su economia nacional mdependiente
mente. Al suministrar ayuda, respetamos estrictamente la
soberania de los paises que la reciben t y nunca incluimos
condicion alguna 0 solicitamos privilegios. Ofrecemos libre
mente ayuda militar a los paises y pueblos que luchan
contra la agresion. NUllca nos convertiremos en mercaderes

210. Una 0 dos superpotencias acrecientan su expansion
armada y sus preparativos de guerra y desarrollan con teson
armas nucleares t amenazando seriamente en esa forma la
paz internacional. Es comprensible que los pueblos del
mundo anhelen el desarme y particularmente el desarme
nuclear. Su demanda de disolucion de los bloqueos miH
tares t retiro de las tropas extranjeras y desmantelamient9 de

·las bases militares extranjeras es una demanda justa. Sin
embargot las superpQtenciast al paso que hablan todos los
dias del desarme t diariamente se entregan en realidad a la
expansi6n armada. El denorninado desarme nuclear que se
supone estan buscando t esta destinado por completo a
monopolizar las armas nucleares para ejercer la amenaza y
el chantaje nuclear.

211. China nunca tomara parte en las denominadas con
versaciones sobre el desarme nuclear entre las Potencias
nucleares a espaldas de los paises que no poseen armas
nucJeares. Las annas nucleares de China se encuentran
todavia en la etapa de experimentaci6n. China produce
armas nucleares t tan s610 con el proposito de defensa y para
quebrantar el monopolio nuclear y en ultima instancia
eliminar las armas nucleares y la guerra nuclear. EI
Gobierno chino ha ahogado permanentemente por la
prohibicion completa y la total destruccion de las armas
nucleares y ha propuesto convocar una conferencia cumbre
de todos los paises del mundo para discutir este problema
y, como primera medida, lagrar un acuerdo sobre el no uso
de las armas nucleares. EI Gobierno chino ha declarado en
muchas ocasiones t y ahora a nombre del Gobierno chino yo
10 declaro una vez mas solemnemente t que en ninguna
epoca y bajo ninguna circunstancia sera China la primera en

. emplear las armas nucleares. Si los Estados Unidos y la
Union Sovietica desean real y verdaderamente el desarme,
deben comprometerse a no ser los primeros en emplear las
armas nucleares. Esto no es dificil de hacer. El que se haga
o no constituira una rigurosa pmeha. en cuanto a su
verdadero deseo de lograr el desarme.

208. La independencia de un pais es incompleta sin
ind€?pendencia econ6mica. El atraso econ6mico de los
paises de Asia t Africa y Latinoamerica es el resultado del
saqueo imperialista. La oposici6n al saqueo er.onomico y la
protecci6n de los recursos naciomiles son los derechos
soberanos inalienables de un Estado independie.llte. China
es todavia un pais econ6micamente atrasado y ala vez un
pais en desarrollo. Como la abrumadora mayoria de paises
ashiticos t africanos y latinoamericanos, China pertenece al
tercer mundo. EI Gobierno y el pueblo chinos apoyan
resueltamente las luchas iniciadas por los paises y pueblos
latinoamericanos para defender sus derechos sobre las 200
millas miuticas de mar territorial y para proteger los
recursos de sus respectivos pafses. El Gobiemo y el pueblo
chinos apoyan resueltamente las luchas desplegadas por los
paises exportadores de petr61eo en Asia, Africa y America
Latina t asf como por las diversas organizaciones regionales
especializadas, para proteger sus derechos e intereses nacio
nales y oponerse al saqueo economico.

209. Hemos sostenido consecuentemente que todos los
paisest grandes 0 pequefiost deben ser iguales y que los
cinco principios de coexistencia pacifica deben tomarse
como los principios guias en las relaciones entre los pafses.
El pueblo de cada pais tiene derecho a escoger el sistema
social de su propio pais de acuerdo a su propia voluntad y a
proteger la independencia, la soberanfa y la integridad
territorial de su propio pais. Ntng(In pais tiene el derecho
de someter a otro pais a su agresi6n, subversi6n t control,
injerencia 0 intimidaci6n. Nos oponemos a la teorla
imperialista y colonialista de que las grandes naciones son
superiores a las naciones pe quefias y que las naciones
pequefias est3n subordinadas a las grandes naciones. Nos
oponemos a la politica del poder y la hegemonia de las

206. La esencia de la cuestion del Oriente Medio es la
agresi6n contra el pueblo palestino y otros pueblos arabes
por parte del sionismo israeli con el apoyo y la connivencia
de las superpotencias. El Gobierno y el pueblo chinos
apoyan resueltamente al pueblo palestine y demas pueblos
arabes en su justa lucha contra la agresion y creen que
perseverando en la lucha y manteniendo la unidad, el
heroico pueblo palestino y los demas pueblos arabes
logranin seguramente recobrar los territorios perdidos de los
paises arabes y restituir al pueblo palestino sus derechos
nacionales. EI Gobiemo chino sostiene que todos los paises
y pueblos que aman la paz y defienden la justicia tienen la
obligaci6n de apoyar la lucha del pueblo palestino y demas
pueblos arabes, que ninguno tiene el derecho a compro
meterse en pactos politicos secretos a espaldas suyas,
traficando con su derecho a la coexistencia y con sus
intereses nacionales.

207. La continuada existencia del colonialismo en todas
sus manifestaciones es una provocaci6n a los pueblos del
mundo. El Gobierno y el pueblo chinos apoyan resuelta
mente a los pueblos de Mozambique, Angola y Guinea
(Bissau) en su lucha por la liberaci6n nacional, y apoyan
resueltamente al pueblo dt: Azania t Zimbabwe y Namibia en
su lucha contra el regimen colonialista blanco y contra la
discriminacion racial. Su lucha es una lucha justa, y una
causa justa ciertamente triunfani.

Comisi6n de ias Naciones Unidas para la Unificaci6n y grandes Potencias que amendrentan a las pequefias y de las
Rehabilitaci6n de Corea. naciones fuertes que atemorizan a las debiles. Sostenemos

que los asuntos de un determinado pais debe manejarlos su
propio pueblo, que los asuntos mundiales deben dirigirlos
todos los paises del mundo y que los asuntos de las
Naciones Unidas deben dirigirlos conjuntamente todos sus
Estados Miembros, y que no debe permitirse a las superpo
tencias manipularlos y monopolizarlos. Las superpotencias
quieren ser superiores a los demas y dominarlos. Nunca, ya
sea hoy 0 alguna vez en el futuro, sera China una
superpotencia que someta a los demas a su agresion,
subversion, control t interferencia 0 intimidacion.
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entre las naciones. Sin embargo, durante un largo periodo,
una 0 dos superpotencias han utilizado las Naciones Unidas
y han hecho muchas C0sas contraviniendo la Carta de las
Naciones Unidas contra la voluntad de los pueblos de
diversos paises. Esta situacion no puede continuar. Espe
ramos que el espiritu de la Carta de las Naciones Unidas se
cumplira de manera real y verdadera. Permaneceremos
unidos con todos los paises y pueblos que aman la paz y
defienden la justicia, y trabajaremos junto con eUos por la
defensa de la independencia nacional y la soberania de los
diversos paises como Estados y por la causa de la
salvaguardia de la paz internacional y la promocion del
progreso humano.

Se levanta la sesion a las 18.40 horas.

1983a. sesion - 15 de noviembre de 1971

Litho in United Nations, New York

213. De acuerdo con los propositos de la Carta de las
Naciones Unidas, las Naciones Unidas deben desempefiar el
papel que les es debido en el mantenimiento de la paz
internacional, en la oposicion ala agresion y ala injerencia,
en el desarrollo de las relaciones amistosas y la cooperacion

de municiones. Nos oponemos firmemente a algunos paises
que intentan controlar y saquear por medio de la ayuda a
los pa{ses que la reciben. Con todo, puesto que la economia
de China esta todavia relativamente atrasada, la ayuda
material que hemos prestado es fiUy limitada, y 10 que
ofrecemos principalmente es apoyo politico y moral. Con
una poblacion de 700 millones, China debe prestar una
mayor contribucion a1 progreso humano. Y esperamos que
cambien gradualmente esta situacion y esta falta de
capacidad, qur~ esta lejos de satisfacer nuestros deseos.
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